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Keitimo aprasas

| seky nustatymo vykdymo patikry skiltj jtrauktas pranesimas apie 7
dieny laikmatj

Atnaujinta sekos nustatymo darbo eiga pridéjus skyriy apie serijos
sukurima naudojant ,Local Run Manager® programing jranga.
Pakeista stabilumo riba

Prie ,BeachChip* tipy pridétas ,Infinium Methylation EPIC®
Atnaujinti piktogramy vaizdai, kad buty atspindéti naudotojo sasajos
pakeitimai.

Atnaujintas paveikslélis dalyje ,Rankinis plovimas*, kad buty
pavaizduotos naujos reagenty plovimo ir buferinio tirpalo plovimo
kasetés.

Atnaujinta busenos juostos informacija, jtraukiant papildomuy spalvy.

Pridéta informacijos apie ,lllumina Proactive® stebgjimo paslauga skyriuje
,Sistemos nuostaty konfigiravimas®.

Pirmasis leidimas.
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Apie §j vadovag
VA 1
Papildomi iStekliai
Prietaiso komponentai
Reagenty rinkinio apzvalga
Sekos nustatymo eksploataciniy medziagy apzvalga

Sio prietaiso informaciniame vadove pateikiamos instrukcijos, kaip naudoti ,NextSeq 550Dx“ prietaisa
moksliniy tyrimy (RUO) rezimu.

Sekos nustatymo funkcijos

Didelio pralaidumo sekos nustatymas — ,NextSeq" 550Dx“ prietaisas jgalina DNR biblioteky sekos
nustatyma.

Analizé realiuoju laiku (RTA) — atlieka vaizdo apdorojima ir baziy priskyrima. Daugiau informacijos zr.
skyriuje Analizé realiuoju laiku 55 psil.

Prietaiso duomeny analizés galimybés — analizés programinés jrangos analizés moduliai, nurodyti
serijai, gali analizuoti serijos duomenis.

Dvigubas paleidimas — ,NextSeq 550Dx" prietaise yra du kietigji diskai, kurie palaiko diagnostikos (Dx)
ir moksliniy tyrimy (RUO) rezimus.

Matricos nuskaitymo savybés

Integruotas matricos nuskaitymas valdymo programinégje jrangoje — ,NextSeq 550Dx" prietaisas leidzia
pereéjima tarp matricos nuskaitymo ir didelio naSumo sekos nustatymo tame paciame prietaise
naudojant tg pacia valdymo programing jranga.

ISpléstiné vaizdavimo geba — vaizdavimo sistema prietaise ,NextSeq 550Dx" apima programine jrangg
ir sri¢iy modifikacijas, kurios leidzia vaizduoti didesnj pavirSiaus plota, kad buty galima suderinti
,BeadChip“ nuskaityma.

,BeadChip* tipai — suderinami ,BeadChip* tipai apima ,CytoSNP-12“, ,CytoSNP-850K", ,Infinium
MethylationEPIC* ir ,Karyomap-12*.

»BeadChip“ adapteris — daugkartinio naudojimo ,BeadChip“ adapteris leidzia lengvai jdéti ,BeadChip*“ j
prietaisa.

Duomeny analizé — naudojama ,BlueFuse® Multi programiné jranga matricos duomenims analizuoti.
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Toliau pateikiamus dokumentus galite atsisiysti is ,lllumina“ svetainés.

I1Steklius

,NextSeq 550Dx" prietaiso
vietos paruosimo vadovas
(dokumento Nir.
1000000009869)

,NextSeq 550Dx" prietaiso
saugos ir atitikties vadovas
(dokumento Nr.
1000000009868)

RFID skaitytuvo atitikties
vadovas (dokumento Nr.
7000000030332)

,NextSeq 550Dx" moksliniy
tyrimy rezimo prietaiso
informacinis vadovas
(dokumento Nr.
1000000041922)

,NextSeq 550 sistemos
vadovas (dokumento Nr.
15069765)

,NextSeq 550 sistemos
vadovas

,BaseSpace” pagalba

ApraSas

Pateikti laboratorijy erdves techniniai duomenys, elektros tinklo reikalavimai ir
aplinkosaugos aspektai.

Pateikta informacija apie darbo saugos aspektus, atitikties pareiskimus ir prietaiso
zenklinima.

Pateikta informacija apie RFID skaitytuva, atitikties sertifikatus ir saugos aspektus.

Pateikta informacija apie prietaiso naudojima ir trik&iy Salinimo proceduras. Naudojama,
kai ,NextSeq 550Dx" prietaisas naudojamas moksliniy tyrimy rezimu su ,NextSeq“ valdymo
programine jranga (NCS) v3.0.

Pateikta informacija apie prietaiso naudojima ir trik€iy Salinimo proceduras. Naudojama,
kai ,NextSeq 550Dx" prietaisas haudojamas moksliniy tyrimy rezimu su ,NextSeq*“ valdymo
programine jranga (NCS) v4.0 arba naujesne.

Pateikta prietaiso komponenty apzvalga, prietaiso naudojimo instrukcijos, prieziuros ir
trik&iy Salinimo proceduros.

Pateikta informacija apie ,,BaseSpaceTM“

parinktis.

sekos centro naudojima ir galimas analizes

Apsilankykite ,lllumina“ interneto svetainés prietaiso ,NextSeq 550Dx" palaikymo puslapyje, kuriame rasite
dokumenty, programinés jrangos atsisiuntimy, nuotoliniy mokymy ir daznai uzduodamy klausimy.

Apsilankykite ,NextSeq 550Dx" palaikymo puslapiuose, esanciuose ,lllumina“ svetaingje, kad
pasiektumeéte dokumentus, programinés jrangos atsisiuntimus, nuotolinius mokymus ir dazniausiai

uzduodamus klausimus.
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Prietaiso komponentai

Prietaise ,NextSeq 550Dx" yra jutiklinio ekrano monitorius, blsenos juosta ir 4 skyriai.

1 pav. Prietaiso komponentai

A Atvaizdavimo skyrius — laiko pratekamaja kiuvete vykdant sekos nustatymo serija.

B Jutiklinio ekrano monitorius — leidZia atlikti prietaiso konfigiravima ir sgranka naudojant operacines
programinés jrangos sasaja.

C Bisenos juosta — nurodo sistemos blsena: apdorojama (mélyna), reikia atkreipti démesj (oranziné),

parengta sekoskaitai (zalia), paleidziama (mainosi melyna ir balta), dar nepaleista (balta) arba reikalingas

plovimas per artimiausias 24 val. (geltona).

Buferinio tirpalo skyrius — laikoma buferinio tirpalo kaseté ir panaudoty reagenty talpykla.

Reagenty skyrius — laikoma reagenty kaseté.

Oro filtro skyrius — laikomas oro filtras. Filtras pasiekiamas iS galinés prietaiso puseés.

Maitinimo mygtukas — jjungiamas arba isjungiamas prietaisas ir prietaiso kompiuteris.

GO mMmo

Atvaizdavimo skyrius

Atvaizdavimo skyriuje yra platforma, kurig sudaro trys sulygiavimo kaisciai, skirti padéti pratekamajai
kiuvetei. |déjus pratekamajg kiuvete, atvaizdavimo skyriaus durelés uzsidaro automatiskai ir perkelia
komponentus j vieta.

Reagenty ir buferinio tirpalo skyriai

Nustatant sekoskaitos serijg prietaise ,NextSeq 550Dx", reikia pasiekti reagenty ir buferinio tirpalo skyrius,
kad buty galima jkelti serijos eksploatacines medziagas ir iStustinti panaudoty reagenty talpykla.
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2 pav. Reagenty ir buferinio tirpalo skyriai

A Reagenty skyriaus durelés — reagenty skyrius uzdaromas sklgsCiu, esanciu po apatine desinigja dureliy
sritimi. Reagenty skyriuje laikoma reagenty kaseté.

B Reagenty kasete — reagenty kasete yra i§ anksto pripildyta vienkartinio naudojimo eksploataciné
medziaga.

C Buferinio tirpalo kaseté — buferinio tirpalo kaseté yra i§ anksto pripildyta vienkartinio naudojimo
eksploataciné medziaga.

D Panaudoty reagenty talpykla — panaudoti reagentai po kiekvienos serijos surenkami, kad baty pasalinti.

E Reagenty skyriaus durelés — uzdaro buferinio tirpalo skyriy sklgstimi apatiniame kairiajame dureliy kampe.

Oro filtro skyrius

Oro filtro skyriuje yra oro filtras; Sis skyrius yra prietaiso galinéje dalyje. Oro filtrg keiskite kas 90 dieny.
Norédami gauti informacijos apie filtro keitima, zr. Oro filtro keitimas 38 psl. psl.

»~NextSeq 550Dx"“ programiné jranga

Prietaiso programiné jranga apima integruotas programas, kurios vykdo sekos nustatyma.

»NextSeq“ valdymo programiné jranga (NCS) — valdymo programiné jranga nurodo jums veiksmus,
kuriy turite imtis sekos nustatymo vykdymui nustatyti.

Analizes realiuoju laiku (RTA) programiné jranga — RTA atlieka vaizdo analize ir baziy priskyrima
vykdymo metu. ,NextSeq 550Dx" prietaisas naudoja RTA v2, kuris apima svarbius ankstesniy versijy
struktarinius ir funkcinius skirtumus. Daugiau informacijos zr. Analizé realiuoju laiku 55 psl. psl.

Busenos piktogramos

Busenos piktograma NCS virSutiniame desiniajame kampe nurodo bet kokj salygy pasikeitimg nustatant
serijg arba atliekant serijg.

Bisenos Busenos Aprasymas
piktograma pavadinimas
BlUsena Sistema veikia jprastai.
tinkama
@ Apdorojama Sistema vykdo apdorojima.
Ispéjimas Atsirado jspéjimas.
Ispéjimai nesustabdo serijos ir pries tesiant nereikalauja imtis veiksmuy.
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Bisenos Busenos Aprasymas
piktograma pavadinimas
Klaida Jvyko klaida.
X Esant klaidy, pries tesiant serijos procedurg reikia imtis veiksmuy.
Reikalinga Atsirado pranesSimas, reikalaujantis demesio. Papildomos informacijos ieskokite
techniné pranesime.
priezidra

Keiciantis busenai, piktogramos ima mirkseti, kad jus jspéty. Pasirinkite piktograma, kad perziGrétuméte
bUsenos aprasa. Norédami priimti pranesima, pasirinkite Acknowledge (patvirtinti), o, norédami uzdaryti
dialogo langa, pasirinkite Close (uzdaryti).

PASTABA

Patvirtinus pranesima i$§ naujo nustatoma piktograma, o praneSimas papilkinamas. PraneSimas vis dar
matomas vartotojui, jeigu jis pazymi piktograma, taciau iSnyksta, kai vél paleidziama NCS.

Maitinimo mygtukas

~NextSeq 550Dx" priekinéje dalyje esanCiu maitinimo mygtuku jjungiamas prietaiso ir prietaiso kompiuterio
maitinimas. Atsizvelgiant j prietaiso maitinimo busena, maitinimo mygtuku atliekami tolesni veiksmai. Pagal
numatytgsias nuostatas ,NextSeq 550Dx" paleidziamas diagnostikos rezimu.

Informacijos apie pirminj prietaiso maitinimo jjungima zr. Prietaiso paleidimas 11 psl.

Informacijos apie pirminj prietaiso isjungima zr. Prietaiso isjungimas 41 psl.

Maitinimo busena Veiksmas
Prietaiso maitinimas Paspauskite mygtuka, kad jjungtuméte maitinima.
iSjungtas

Prietaiso maitinimas jjungtas  Paspauskite mygtuka, kad isjungtuméte maitinima. Ekrane pasirodo dialogo langas,
kuriame patvirtinamas prietaiso iSjungimas.

Prietaiso maitinimas jjungtas  Paspauskite ir 10 sek. nuspaude palaikykite maitinimo mygtuka, kad visiskai iSjungtuméte
prietaisg ir prietaiso kompiuterj.

Sj blda naudokite tik norédami iSjungti prietaisa tada, kai jis nereaguoja.

PASTABA Prietaisa isjungus sekoskaitos serijos vykdymo metu, serija iSkart nutraukiama. Serijos nutraukimas
yra galutinis. Serijos eksploataciniy medziagy pakartotinai naudoti negalima, o sekoskaitos duomenys is tos
serijos nejrasomi.

Pakartotinai naudojamo ,,BeadChip*“ adapterio apzvalga

Pakartotinai naudojamas ,BeadChip“ adapteris nuskaitant uzfiksuoja ,BeadChip“. ,BeadChip*
pritvirtinamas niSoje jtaisytoje adapterio su iSlaikymo sagvarza lentynoje. Tada ,BeadChip*“ adapteris
jkeliamas j sritj vaizdavimo skyriuje.
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3 pav. Pakartotinai naudojamas ,BeadChip“ adapteris

A ®

A ,BeadChip" adapteris
B ISlaikymo sgvarza

Sekos nustatymo eksploatacinés medziagos, kuriy reikia paleisti ,NextSeq 550Dx", yra pateiktos
atskirame vienkartiniame rinkinyje. Kiekvieng rinkinj sudaro pratekamoji kiuveté, reagenty kasete, buferinio
tirpalo kaseté ir bibliotekos atskiedimo buferinis tirpalas. Daugiau informacijos zr. ,NextSeq 550Dx" didelio
nasumo reagenty rinkinio (2 versija) (300 cikly), ,NextSeq 550Dx" didelio naSumo reagenty rinkinio (2.5
versija) (300 cikly) arba ,NextSeq 550Dx" didelio naSumo reagenty rinkinio (2.5 versija) (75 ciklai) pakuotés
lapelyje.

Pratekamoiji kiuveté, reagenty kasete ir buferinio tirpalo kaseté naudoja radijo dazniy identifikavimag (RFID)
tiksliai sekti eksploatacines medziagas ir suderinamuma.
DEMESIO!

,NextSeq 550Dx" didelio nasumo reagenty rinkiniui (2,5 versija) prietaise reikia naudoti 1.3 arba naujesnj
NOS, kad buty priimta 2.5 versijos pratekamosios kiuvetés kaseté. Baikite programinés jrangos naujinimus
pries ruoSdami meginius ir eksploatacines medziagas, kad neisSvaistytumeéte reagenty ir (arba) meginiy.

PASTABA

Sekos nustatymo eksploatacines medziagas laikykite jy dézutése, kol busite pasiruose naudoti.

Rinkinio suderinamumo zyméjimas

Rinkinio komponentai yra pazyméti spalvomis uzkoduotais indikatoriais, kad baty galima parodyti
pratekamuyjy kiuveciy ir reagenty kaseciy suderinamuma. Visada naudokite suderinamas reagenty kasetes
ir pratekamasias kiuvetes. Buferiné kaseté yra universali.

Kiekviena pratekamoji kiuvete ir reagenty kaseté yra pazymeta kaip High (didele) arba Mid (vidutiné).
Parengdami vykdyti eksploataciniy medziagy serija, visuomet patikrinkite etikete.
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Rinkinio tipas Zyméjimas etiketéje

Didelés iSvesties rinkinio komponentai

HIGH

Vidutinés iSvesties rinkinio komponentai @

Pratekamosios kiuvetés apzvalga

4 pav. Pratekamosios kiuvetés kaseté

A Atakeliy pora -1 ir 3 takeliai
B B takeliy pora— 2 ir 4 takeliai
C Pratekamosios kiuvetés kasetés rémas

Pratekamoji kiuveté yra stiklo pagrindo substratas, ant kurio generuojamos sankaupos ir vykdoma
sekoskaitos reakcija. Pratekamoji kiuvete jdedama j pratekamujy kiuvecCiy kasete.

Pratekamojoje kiuvetéje yra 4 takeliai, kurie atvaizduojami poromis.
1 ir 3 takeliai (A takeliy pora) atvaizduojami tuo paciu metu.
2 ir 4 takeliai (B takeliy pora) atvaizduojami uzbaigus A takeliy poros atvaizdavima.

Nors pratekamojoje kiuvetéje yra 4 takeliai, joje atliekama tik vienos bibliotekos arba jungtiniy biblioteky
rinkinio sekoskaita. Bibliotekos jkeliamos j reagenty kasete i$ vieno rezervuaro ir automatiskai
perduodamos | visus 4 pratekamosios kiuvetés takelius.

Kiekvienas takelis atvaizduojamas nedidelése vaizdavimo srityse, kurios vadinamos iSklotinémis. Noredami
gauti daugiau informacijos, zr. Pratekamosios kiuvetes isklotines 59 psl. psl.
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Reagenty kasetés apzvalga

Reagenty kaseté yra vienkartinio naudojimo eksploataciné medziaga, turinti RFID sekimo funkcijg ir plévele
sandarinamus rezervuarus, kurie i$ anksto pripildomi sankaupy ir sekoskaitos reagenty.

5 pav. Reagenty kasete

Reagenty kasetéje yra specialus rezervuaras parengtoms bibliotekoms jdéti. Pradéjus serija, bibliotekos
automatiskai perduodamos is rezervuaro | pratekamaja kiuvete.

Keli rezervuarai rezervuojami automatiniam plovimui po serijos. Plovimo tirpalas pumpuojamas i$ buferinés
kasetés | rezervuotus rezervuarus pro sistema, kol patenka j panaudoty reagenty talpykla.

A ISPEJIMAS
Siame reagenty rinkinyje yra galimai pavojingy cheminiy medziagy. Pavojus Zmogui kyla jkvépus, nurijus,
patekus ant odos ir j akis. Dévékite tinkamai nuo pavojaus saugancias apsaugines priemones, jskaitant
akiy apsaugos priemones, pirstines ir laboratorinj chalatg. Su panaudotais reagentais elkités kaip su
cheminémis atliekomis ir utilizuokite laikydamiesi taikomy regiono, nacionaliniy ir vietiniy jstatymy bei
teisés akty. Papildomos aplinkosaugos, sveikatos ir saugos informacijos ieskokite saugos duomeny lape
adresu support.illumina.com/sds.html.

Rezervuoti rezervuarai

6 pav. Sunumeruoti rezervuarai

g

OROHBO@B®®
IR
® ® © @
® @ © @

illumina Y,

Dokumento Nr. 1000000041922 vO3 LIT

Naudoti tik moksliniams tyrimams.
Negalima naudoti atliekant diagnostikos proceduras.


http://support.illumina.com/sds.html

,NextSeq 550Dx"“ moksliniy tyrimy rezimo prietaiso informacinis vadovas

Padétis Aprasymas
7,8ir9 Rezervuota papildomiems pasirinktiniams pradmenims
10 Biblioteky jdéjimas

ISimamas rezervuaras padétyje Nr. 6

IS anksto pripildytoje reagenty kasetéje yra 6 padétyje esantis denatlravimo reagentas, kurio sudétyje yra
formamido. Siekiant palengvinti saugy bet kokio nepanaudoto reagento Salinimg po sekoskaitos serijos,

6 padeétyje esantj rezervuarg galima nuimti. Norédami gauti daugiau informacijos, zr. Panaudoto rezervuaro
isémimas is padeties Nr. 6 22 psl.

Buferinio tirpalo kasetés apzvalga

Buferinio tirpalo kaseté — tai vienkartinio naudojimo eksploataciné medziaga, turinti tris rezervuarus,

kurie i$ anksto pripildomi buferinio ir plovimo tirpaly. Buferinio tirpalo kasetés turinio pakanka vienos
pratekamosios kiuvetés sekoskaitai.

7 pav. Buferinio tirpalo kaseté
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2 skyrius. Darbo pradzia

PriEetaiSO PalCIIMIAS .. 11
Sistemos nuostaty tiNKINIMAS ... 12
Naudotojo pateikiamos eksploatacinés medziagos irjranga ... ... 13

Prietaiso paleidimas
Jjunkite maitinimo jungiklj j I (jungimo) padét;.

8 pav. Maitinimo jungiklis jtaisytas prietaiso galinéje dalyje

1 Paspauskite vir§ reagenty skyriaus esantj maitinimo mygtukag. Maitinimo mygtukas jjungia prietaiso
maitinima ir paleidzia integruota prietaisg ir prietaiso kompiuter;.

9 pav. Maitinimo mygtukas prietaiso priekyje

2 Palaukite, kol operaciné sistema bus visiSkai jkelta.
,NextSeq" valdymo programiné jranga (NCS) automatiskai paleidzia ir inicijuoja sistema. Pasibaigus
inicijavimo operacijai, atidaromas pagrindinis ekranas.

3 |veskite savo ,Local Run Manager” naudotojo varda ir slaptazod.
Informacijos apie slaptazodzius Zr. Naudotojo slaptazodziai 1 Informacijos apie paskyros nustatyma
,Local Run Manager” zr. Administravimo nuostatos ir uzduotys 1.

4 Pasirinkite Login (prisijungti).
Atidaromas ekranas ,Home" (pagrindinis), kuriame yra sekos nustatymo, ,Local Run Manager”,
prietaiso valdymo ir plovimo atlikimo piktogramos.
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Prietaiso rezimy indikatoriai

Numatytasis ,NextSeq 550Dx" rezimas yra diagnostikos rezimas. Tolesni elementai NCS ekrane nurodo
prietaiso rezima.

Rezimas Pagrindinis ekranas . Biisenos piktogramos
Spalvy juosta . .
orientacija
Diagnostikos rezimas ,Welcome to NextSeqDx" Mélyna Horizontali
(sveiki, tai — ,NextSeqDx")
Moksliniy tyrimy rezimas Welcome to NextSeq"“ Oranzine Vertikali

(sveiki, tai — ,NextSeq")

Operacine programine jranga sudaro prietaiso identifikavimo, jvesties nuostaty, garso nuostaty ir iSvesties
aplanko vietos tinkinamos sistemos nuostatos. Norédami keisti tinklo konfiglracijos nuostatas, zr.
Sistemos nuostaty konfigtravimas 50 psl.

Tinkinimo parinktys:

Prietaiso identifikavimo tinkinimas (pseudoportretas ir slapyvardis)
|vesties parinkties ir garso indikatoriaus nustatymas

Serijos sgrankos parinkciy nustatymas

ISjungimo parinktys

Prietaiso paleidimo po iSankstinio serijos patikrinimo konfigaravimas
Prietaiso naSumo duomeny siuntimo ,lllumina“ pasirinkimas

Serijos iSvesties aplanko nurodymas

Prietaiso pseudoportreto ir slapyvardzio tinkinimas

1

a A~ W N

Ekrane ,Home" (pagrindinis) pasirinkite Manage Instrument (valdyti prietaisg).

Pasirinkite System Customization (sistemos tinkinimas).

Noredami priskirti pageidaujama vaizdg savo prietaisui, pasirinkite Browse (narSyti) ir eikite | vaizda.
Lauke ,Nick Name* (slapyvardis) jveskite pageidaujama prietaiso pavadinima.

Pasirinkite Save (jrasyti), kad jrasytuméte nuostatas ir iSplestuméte ekrana.
Vaizdas ir pavadinimas rodomi virSutiniame kairiajame kiekvieno ekrano kampe.

Klaviatiros parinkties ir garso indikatoriaus nustatymas

1

Ekrane ,Home" (pagrindinis) pasirinkite Manage Instrument (valdyti prietaisg).
Pasirinkite System Customization (sistemos tinkinimas).

Pazymeékite zymes langelj Use on-screen keyboard (naudoti ekrano klaviaturoje), kad jjungtuméte
ekrano klaviatdra instrumento jvesciai.

Pazymékite zymes langelj Play audio (leisti garsg), kad jjungtuméte toliau nurodyty jvykiy garso
indikatorius.

Inicijavus prietaisg

Pradeéjus serija

Jvykus tam tikroms klaidoms
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Kai naudotojas turi atlikti veiksma
Kai serijos vykdymas baigtas

5 Pasirinkite Save (jrasyti), kad jraSytumete nuostatas ir iSpléstumeéte ekrana.

Serijos sgrankos parink€iy nustatymas

1 Ekrane ,Manage Instrument” (valdyti prietaisg) pasirinkite System Customization (sistemos tinkinimas).

2 Pazymékite zymés langelj Use Advanced Load Consumables (naudoti papildomas jdéjimo
eksploatacines medziagas), kad buty galima viename ekrane suaktyvinti parinktj jdéti visas
eksploatacines medziagas.

3 Pazymékite zymés langelj Skip Pre-Run Check Confirmation (praleisti iSankstinés serijos tikrinimo
patvirtinimg), kad galétuméte pradeti sekos nustatymag automatiskai po sekmingo automatinio
patikrinimo.

4 Noredami jrasSyti nuostatas ir iSeiti i§ ekrano, pasirinkite Save (jrasyti).

Automatinio valymo parinkties nustatymas

1 Ekrane ,Manage Instrument® (valdyti prietaisa) pasirinkite System Customization (sistemos tinkinimas).

2 Pazymékite zymés langelj Purge Consumables at End of Run (valyti eksploatacines medziagas serijos
pabaigoje), kad nuo reagenty kasetés iki panaudoty reagenty talpyklos automatiskai po kiekvienos
serijos buty iSvalyti nenaudojami reagentai.

PASTABA Valant eksploatacines medziagas, prie darbo eigos automatiskai pridedama papildomo laiko.

3 Noredami jrasyti nuostatas ir iSeiti i§ ekrano, pasirinkite Save (jrasyti).

Toliau nurodytos eksploatacinés medziagos ir jranga, kurios yra naudojamos su ,NextSeq 550Dx"
prietaisu. Tolesnés eksploatacinés medziagos ir jranga yra naudojamos norint paruosti eksploatacines
medziagas, nustatyti sekq ir atlikti prietaiso prieziira. Jei reikia daugiau informacijos, zr. ,NextSeq 550
sistemos vadovg.

Sekai nustatyti reikalingos eksploatacinés medziagos

Eksploataciné medziaga Tiekéjas Paskirtis

Alkoholio servetélés, 70 % VWR, katalogo Nr. 95041-714 Pratekamosios kiuvetés valymas ir bendroji
izopropilas (arba atitikmuo) paskirtis

arba Bendrasis laboratoriniy reikmeny

Etanolis, 70 % tiekéjas

Laboratorinis audinys, kurio VWR, katalogo Nr. 21905-026 Pratekamosios kiuvetés valymas ir bendroji
sudétyje mazai medvilnés (arba atitikmuo) paskirtis
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Prieziuros darbams atlikti ir triktims Salinti reikalingos eksploatacinés
medziagos

Eksploataciné medziaga Tiekéjas Paskirtis
NaOCl, 5 % ,Sigma-Aldrich®, katalogo Prietaiso plovimas taikant rankinj plovima po serijos;
(natrio hipochloritas) Nr. 239305 skiedziama iki 0,12 % tdrio
(arba laboratorinis atitikmuo)
»Tween 20“ ,Sigma-Aldrich®, katalogo Prietaiso plovimas naudojant rankinio plovimo parinktis;
Nr. P7949 skiedziama iki 0,05 % turio
Vanduo, laboratorinis Bendrasis laboratoriniy Prietaiso plovimas (rankinis plovimas)
reikmeny tiekéjas
Oro filtras Jllumina®, katalogo Nr. Oro, kurj prietaisas naudoja ausinti, valymas
20022240

Laboratorinio vandens gairés

Prietaiso proceduroms atlikti visada naudokite laboratorinj vandenj arba dejonizuota vandenj. Niekada
nenaudokite vandentiekio vandens. Naudokite tik toliau nurodyty rasiy vandenj arba jo atitikmenis.

Dejonizuotas vanduo
SMumina PW1*

18 megaomy (MQ) vanduo
»Milli-Q" vanduo

»ouper-Q“ vanduo
Molekulinés biologijos vanduo

Jranga
Elementas Saltinis
Saldiklis, nuo =25 °C iki —15 °C, beserksnis Bendrasis laboratoriniy reikmeny tiekejas
Saldytuvas, nuo 2 iki 8 °C Bendrasis laboratoriniy reikmeny tiekéjas
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Sekos nustatymo darbo eiga ... . 16
Reagenty Kasetes paruOSiMas .. .l 16
Pratekamosios KiIUVEES ParUOSIMas ... ... ..o 17
Biblioteky parengimas nustatyti seka ... . 17
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Serijos €Ig0s SteDG IMAS . 24
Automatinis plovimas atliKus Serija .. ... 26

Noredami vykdyti sekoskaitos serijg prietaise ,NextSeq 550Dx", paruoskite reagenty kasete ir pratekamaja
kiuvete, o tada vadovaukités programinés jrangos raginimais serijai nustatyti ir paleisti. Sankaupy
generavimas ir sekoskaita atliekami paCiame prietaise. Po serijos prietaisas nuplaunamas automatiskai,
naudojant jau j prietaisg jdétus komponentus.

Sankaupy generavimas

Sankaupy generavimo metu atskiros DNR molekulés prisijungia prie pratekamosios kiuvetés pavirsiaus,
o tada amplifikuojamos, kad sudaryty sankaupas.

Sekos nustatymas

Sankaupos atvaizduojamos naudojant dviejy kanaly sekoskaitos chemines savybes ir filtry derinius,
skirtus konkrecCiam fluorescenciSkai pazymétam nukleotidui. Atvaizdavus iSklotine pratekamojoje kiuvetéje,
atvaizduojama kita isklotiné. Sis procesas kartojamas per kiekvieng sekoskaitos ciklg. Po vaizdo analizés
programiné jranga atlieka baziy priskyrima, filtravima ir kokybés jvertinima.

Analizé

Vykdydama serijg, valdymo programiné jranga automatiskai perduoda baziy priskyrimo (BCL) failus |
nurodytg antrinés analizés iSvesties vieta.

Sekos nustatymo serijos trukmé

Sekoskaitos serijos trukmé priklauso nuo vykdomy cikly skaiCiaus. Maksimali serijos trukmé yra suporuoty
pusiy 150-ies cikly kiekvieno nuskaitymo (2 x 150) serija ir dar iki 8 cikly kiekvieno 2 indeksy nuskaitymo
serija.

Nuskaitymo cikly skai€ius

Vykdant sekoskaitos serijg, nuskaitymo metu atlikty cikly skaicius yra 1 ciklu didesnis nei analizuojamy
cikly skaiCius. Pavyzdziui, suporuoty pusiy 150-ies cikly serija vykdo 151 ciklo (2 x 151) nuskaitymus is$
viso 302-iems ciklams. Serijos pabaigoje iSanalizuojama 2 x 150 cikly. Papildomas ciklas reikalingas faziy
derinimo ir iSankstinio faziy derinimo skaiCiavimams.
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Sukurkite serija ,Local Run Manager” programinés jrangos modulyje. Apie konkrety modulj Zr. analizés
Create Run darbo eigos vadove.

Paruoskite naujg reagenty kasete: atSildykite ir patikrinkite.
Paruoskite nauja pratekamaja kiuvete: pasildykite iki kambario temperaturos, iSvyniokite ir patikrinkite.

= Denaturuokite ir atskieskite bibliotekas. Instrukcijas zr. bibliotekos paruosimo pakuotes lapelyje.

Padékite bibliotekos skiediklj ant reagenty kasetés rezervuare Nr. 10.

Prietaiso NCS pagrindiniame ekrane pasirinkite Sequence (seka), savo serijos ID ir pradékite serijos
=TT sgrankos veiksmus. Pasirinkite Run (vykdyti).

|dékite pratekamaja kiuvete.

IStustinkite panaudoty reagentuy talpykla ir vel jdekite tuscia talpykla.
|dékite buferinio tirpalo kasete ir reagenty kasete.

PerziUrékite iSankstinés serijos patikros rezultatus. Pasirinkite Start (pradéti). (Nereikia, jei
sukonfiguruota pradéti automatiskai).

— = Stebekite vykdyma operacinés programines jrangos sasajoje arba prie tinklo prijungtame kompiuteryje
1 naudodami ,Local Run Manager*.
L=
_ Prietaiso plovimas pradedamas automatiskai, kai sekos nustatymas baigiamas.

Isitikinkite, kad kruop$ciai laikotés reagenty kasetés nurodymuy, kad buty galima sékmingai atlikti
sekoskaita.

1 ISimkite reagenty kasete i$ saugyklos, kurioje temperatura yra nuo —25 °C iki =15 °C.

2 Pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty budy, kaip atSildyti reagentus. Kasetés nemerkite. Atsilde kasete,
pries atlikdami kitg veiksma, jg isdziovinkite.

Temperatura Laikas atsildyti Stabilumo riba

15-30 °C temperaturos 60 minuciy Nevirdyti 6 valandy
vandens vonelé

2-8°C 7 valandos Nevirsyti 7 dieny
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PASTABA Jei daugiau nei viena kaseté atSildoma toje pacioje vonelgje, pridékite papildomo laiko atsildyti.

Apverskite kasete penkis kartus, kad sumaiSytumeéte reagentus.

4 Patikrinkite kasetés apacia ir jsitikinkite, kad reagentai yra atSildyti ir be nuosédy. Patvirtinkite, kad
padétys Nr. 29, 30, 31 ir 32 yra atsildytos, nes jos yra didziausios ir jas atSildyti uztrunka ilgiausiai.

5 Svelniai pabaksnokite stalg, kad sumazéty oro burbuliuky.
Norédami geriausiy rezultaty, i$ karto jdékite méginj ir nustatykite serija.

A ISPEJIMAS
Siame reagenty rinkinyje yra galimai pavojingy cheminiy medziagy. Pavojus Zmogui kyla jkvépus, nurijus,
patekus ant odos ir j akis. Dévékite tinkamai nuo pavojaus saugancias apsaugines priemones, jskaitant
akiy apsaugos priemones, pirstines ir laboratorinj chalatg. Su panaudotais reagentais elkités kaip su
cheminémis atliekomis ir utilizuokite laikydamiesi taikomy regiono, nacionaliniy ir vietiniy jstatymy bei
teisés akty. Papildomos aplinkosaugos, sveikatos ir saugos informacijos ieskokite saugos duomeny lape
adresu support.illumina.com/sds.html.

1 ISimkite nauja pratekamajg kiuvete i$ dezutés, kurioje palaikoma nuo 2 iki 8 °C temperatura.

2 Pasalinkite pakavimo plévele nuo dézutés ir padekite kambario temperattroje 30 minuciy.

PASTABA Jei pakavimo plévelé nepazeista, pratekamoji kiuvete gali likti kambario temperaturoje iki 12
valandy. Pakartotinai pratekamosios kiuvetés nesaldykite ir nesildykite.

Denaturuokite ir atskieskite bibliotekas iki jdéjimo turio — 1,3 ml. Praktikoje jdéjimo koncentracija gali skirtis
pagal bibliotekos paruoSimg ir kokybés jvertinimo metodus. Méginio biblioteky skiedimas priklauso nuo
oligonukleotidy telkiniy kompleksiskumo. Nurodymus, kaip paruosti meginio bibliotekas nustatyti sekg,
jskaitant bibliotekos skiedima ir telkima, zr. taikytino bibliotekos paruoSimo rinkinio naudojimo
instrukcijose. ,NextSeq 550Dx" prietaise reikia optimizuoti sankaupos tankj.

Denaturavimo ir skiedimo bibliotekos

Denaturuokite ir atskieskite savo bibliotekas taip, kad jdéjimo talpa buty iki 1,3 ml, o jdéjimo koncentracija

— 1,8 pM. PraktiSkai jdéjimo koncentracija atsizvelgiant j bibliotekos parengimo ir kiekybinio jvertinimo

metodus gali skirtis. Instrukcijas Zr. bibliotekos paruosimo pakuotés lapelyje.

Biblioteky jdéjimas j reagenty kasete

1 Nuvalykite plévele padengta rezervuarg Nr. 10, pazymeta Load Library Here (jdéti biblioteka Cia),
naudodami pukeliy nepaliekantj audinj.

2 Pradurkite sandariklj Svariu 1 ml pipetés galiuku.

3 |pilkite 1,3 ml paruosty biblioteky j rezervuarg Nr. 10, pazymeta kaip Load Library Here (jdéti biblioteka
¢ia). Dozuodami bibliotekas venkite paliesti folijos sandarikl].
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10 pav. Biblioteky jkélimas

Prisijungimas prie ,,BaseSpace*
1 |veskite ,BaseSpace" vartotojo varda ir slaptazod].

2 Pasirinkite Next (toliau).

Pratekamosios kiuvetés jdéjimas
1 ISimkite panaudotg pratekamajg kiuvete i$ ankstesnés serijos.

2 ISimkite pratekamajg kiuvete i$ pakavimo plévelés.

11 pav. ISémimas i$ pakavimo plévelés

3 Atidarykite permatoma plastikine uzveriama pakuote ir iSimkite pratekamajg kiuvete.
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12 pav. ISémimas i$ uzveriamos pakuotés

4 Pukeliy nepaliekancia alkoholiu suvilgyta Sluoste nuvalykite stiklinj pratekamosios kiuvetés pavirsiy.
Stiklg nusausinkite laboratoriniu pukeliy nepaliekanc¢iu audiniu.

PASTABA |sitikinkite, kad pratekamosios kiuvetés stiklinis pavirSius yra Svarus. Jei reikia, pakartokite valymo
veiksma.

5 Sulygiuokite pratekamaja kiuvete pagal sulygiavimo kaiscius ir padékite ant platformos.

13 pav. Pratekamosios kiuvetés jdéjimas

6 Pasirinkite Load (jdeti).
Durelés automatiSkai uzdaromos, ekrane rodomas pratekamosios kiuvetés ID ir patikrinami jutikliai.

PASTABA Kad neprisivertumete, patraukite rankas nuo pratekamosios kiuvetés dureliy, kol jos uzsidarys.

7 Pasirinkite Next (toliau).

Panaudoty reagenty talpos iStustinimas

1 Atidarykite buferinio tirpalo skyriaus dureles sklgsciu apatiniame kairiajame dureliy kampe.

2 ISimkite panaudoty reagenty talpykla ir pasalinkite turinj pagal taikytinus standartus.
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14 pav. Panaudoty reagenty talpyklos iSémimas

PASTABA ISimdami talpyklg, kita ranka jg prilaikykite uz apatinés dalies.

A ISPEJIMAS
Siame reagenty rinkinyje yra galimai pavojingy cheminiy medziagy. Pavojus Zmogui kyla jkvépus, nurijus,
patekus ant odos ir j akis. Déveékite tinkamai nuo pavojaus saugancias apsaugines priemones, jskaitant
akiy apsaugos priemones, pirstines ir laboratorinj chalatg. Su panaudotais reagentais elkités kaip su
cheminémis atliekomis ir utilizuokite laikydamiesi taikomy regiono, nacionaliniy ir vietiniy jstatymy bei
teisés akty. Papildomos aplinkosaugos, sveikatos ir saugos informacijos ieSkokite saugos duomeny lape
adresu support.illumina.com/sds.html.

3 Stumkite tuscig panaudoty reagenty talpykla j buferinio tirpalo skyriy, kol sustos. Girdimas
spragteléjimas reiSkia, kad talpykla yra reikiamoje padétyije.

15 pav. Tuscios panaudoty reagenty talpyklos jdéjimas
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Buferinio tirpalo kasetés jdéjimas

1

3

ISimkite panaudotg buferinio tirpalo kasete i$ virSutinio skyriaus.
Norint pakelti ir tuomet iStraukti buferinio tirpalo kasete, reikia Siek tiek jégos.

Naujg buferinio tirpalo kasete stumkite j buferinio tirpalo skyriy tol, kol ji sustos.
Kasetei uzsifiksavus, pasigirs spragteléjimas, ekrane pasirodys buferinio tirpalo kasetés ID ir bus
tikrinamas jutiklis.

16 pav. Buferinio tirpalo kasetés jdéjimas

UZdarykite buferinio tirpalo skyriaus dureles ir pasirinkite Next (toliau).

Reagenty kasetés jdéjimas

;
2

Dokumento Nr. 1000000041922 vO3 LIT

Atidarykite reagenty skyriaus dureles sklgsciu, esanciu po apatiniu desiniuoju dureliy krastu.

ISimkite panaudotg reagenty kasete i$ reagenty skyriaus. ISmeskite nenaudojama turinj
vadovaudamiesi taikomais standartais.

é ISPEJIMAS

Siame reagenty rinkinyje yra galimai pavojingy cheminiy medziagy. Pavojus Zmogui kyla jkvépus,
nurijus, patekus ant odos ir j akis. Dévékite tinkamai nuo pavojaus saugandias apsaugines
priemones, jskaitant akiy apsaugos priemones, pirstines ir laboratorinj chalatg. Su panaudotais
reagentais elkités kaip su cheminemis atliekomis ir utilizuokite laikydamiesi taikomy regiono,
nacionaliniy ir vietiniy jstatymy bei teisés akty. Papildomos aplinkosaugos, sveikatos ir saugos
informacijos ieskokite saugos duomeny lape adresu support.illumina.com/sds.html.

PASTABA Siekiant palengvinti saugy nepanaudoto reagento Salinima, 6 padétyje esantis rezervuaras yra
nuimamas. Noredami gauti daugiau informacijos, zr. Panaudoto rezervuaro isemimas i$ padéties Nr. 6 22 psl.

Reagenty kasete stumkite j reagenty skyriy tol, kol kaseté sustos, o tada uzdarykite reagenty skyriaus
dureles.

Naudoti tik moksliniams tyrimams.
Negalima naudoti atliekant diagnostikos proceduras.

21


http://support.illumina.com/sds.html

,NextSeq 550Dx"“ moksliniy tyrimy rezimo prietaiso informacinis vadovas

5

17 pav. Reagenty kasetés jdéjimas

Pasirinkite Load (jdéti).
Programiné jranga kasete automatisSkai uzfiksuoja (~30 sek.), ekrane pasirodo reagenty kasetés ID ir
tikrinami jutikliai.

Pasirinkite Next (toliau).

Panaudoto rezervuaro iSémimas is padeties Nr. 6

1

2
3

ISéme panaudotg reagenty kasete iS prietaiso, nuimkite atsarginj guminj dangtelj nuo angos Salia
padéties Nr. 6.

18 pav. ISimamoji padétis Nr. 6
R :;.é\/_}

P

il
-

A Apsauginis guminis dangtelis
B Padeétis Nr. 6

Spauskite skaidrig plastikine gsele ir stumkite j kaire, kad iSimtuméte rezervuara.

ISmeskite rezervuarg vadovaudamiesi taikomais standartais.

Serijos parametry nustatymas

Serijos sgrankos ekrane nurodyti veiksmai atsizvelgiant | sistemos konfigiracijg skiriasi:

>

>

,BaseSpace” arba ,BaseSpace Onsite” — serijos sgrankos ekrane pateikiamos serijos, kurios buvo
nustatytos naudojant ,BaseSpace” parengimo kortele. Jei numatoma serija nerodoma serijos sgrankos
ekrane, jsitikinkite, kad serija yra pazymeéta sekos nustatymui ,BaseSpace”.

Autonominis — serijos sgrankos ekrane yra lauky, skirty serijos parametrams apibrezti.

Pasirinkite galima serijg (,BaseSpace” konfiguracija)

1
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IS galimy serijy sgraso pasirinkite serijos pavadinima.

22

Naudoti tik moksliniams tyrimams.
Negalima naudoti atliekant diagnostikos proceduras.



,NextSeq 550Dx"“ moksliniy tyrimy rezimo prietaiso informacinis vadovas

Norédami slinkti per sgrasg arba ieskos lauke jvesti serijos pavadinimg, naudokite rodykle aukstyn ir
rodykle zemyn.

2 Pasirinkite Next (toliau).

3 Patvirtinkite serijos parametrus.
Serijos pavadinimas — serijos pavadinimas, kuris priskirtas ,BaseSpace”.
Bibliotekos ID — jungtiniy biblioteky pavadinimas, kuris priskirtas ,BaseSpace”.
Veikimo bldas — veikimo budo pavadinimas: NextSeq High (didelés iSvesties ,NextSeq®) arba
NextSeq Mid (vidutines iSvesties ,NextSeq"), atsizvelgiant | serijos naudojama reagenty kasete.
Nuskaitymo tipas — vienas nuskaitymas arba suporuoty pusiy nuskaitymas.
Nuskaitymo trukmeé — kiekvieno nuskaitymo cikly skaicius.
[Pasirenkama] Pasirinktiniai pradmenys, jei taikoma.
Serijos parametrai — keiCiamas nuskaitymuy skaicius arba cikly vienam nuskaitymui skaicius.
Pasirinktiniai pradmenys — kei¢iamos pasirinktiniy pradmeny nuostatos. Daugiau informacijos zr.
,NextSeq"” pasirinktiniy pradmeny vadove (dokumento Nr. 15057456).
Sios serijos eksploataciniy medziagy valymas — kei¢iama nuostata, kaip po dabartinés serijos
automatiskai valyti eksploatacines medziagas.

4 Pasirinkite Next (toliau).

Serijos parametry jvedimas (autonomine konfiguracija)

1 Jveskite savo nuostatos serijos pavadinimg.
2 [Pasirenkama] |veskite savo nuostatos bibliotekos ID.

3 Pasirinkite nuskaitymo tipa: Single Read (vienas nuskaitymas) arba Paired End (suporuoty pusiy
nuskaitymas).

4 |veskite kiekvieno nuskaitymo cikly skaiCiy per sekos nustatymo serijos vykdyma.
1 nuskaitymas — jveskite iki 151 ciklo verte.
1 indeksas — jveskite cikly, reikalingy 1 indekso (i7) pradmeniui, skaiciy.
2 indeksas - jveskite cikly, reikalingy 2 indekso (i5) pradmeniui, skaiciy.
2 nuskaitymas — jveskite iki 151 ciklo verte. Si verté paprastai taikoma tokiam pat kaip ir 1
nuskaitymo cikly skaiciui.

Valdymo programingé jranga patvirtina jusy jrasus pagal Siuos kriterijus:

Visi ciklai nevirsija leistino maksimalaus cikly skaic¢iaus
1 nuskaitymo ciklai yra didesni uz 5 ciklus, naudojamus Sablony generavimui
Indekso nuskaitymo ciklai nevirsija 1 ir 2 nuskaitymo cikly skaiCiaus

5 [Pasirenkama] Jei naudojate pasirinktinius pradmenis, pazymekite naudotiny pradmeny zymeés langelj.
Daugiau informacijos zr. ,NextSeq” pasirinktiniy pradmeny vadove (dokumento Nr. 15057456).
1 nuskaitymas — 1 nuskaitymo pasirinktinis pradmuo.
1 indeksas — 1 indekso pasirinktinis pradmuo.
2 indeksas - 2 indekso pasirinktinis pradmuo.
2 nuskaitymas — 2 nuskaitymo pasirinktinis pradmuo.

6 [Pasirenkama] Noredami keisti serijos parametrus, pasirinkite mygtukg Advanced Settings
(iSplestinés nuostatos).
Veikimo budy iSpleCiamajame sgrase pasirinkite veikimo buda. ISvardyti tik suderinami veikimo
budai.
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ISvesties aplanko vieta — keiCiama dabartinés serijos iSvesties aplanko vieta. Pasirinkite Browse
(narsyti) ir pereikite prie tinklo vietos.

Jtrauktas failas — pasirinkite failus, kuriuos norite jtraukti j iSvesties aplanka, kuris gali bati
naudingas, jei reikia iSsamesnés analizés. Pavyzdziui, deklaracijos failai ir méginiy sgrasai.

Sios serijos eksploataciniy medZiagy valymas — kei¢iama nuostata, kaip po dabartinés serijos
automatiskai valyti eksploatacines medziagas.

Sios serijos stebésenos naudojimas — keitiama nuostata, kaip naudoti serijos stebésena
,BaseSpace”.

7 Pasirinkite Next (toliau).

ISankstinés serijos patikros perziura
Programiné jranga atlieka automatine sistemos patikra pries serijg. Patikros metu ekrane pasirodo tolesni
indikatoriai.

Pilka ¥ varnelé - patikra dar neatlikta.

Eigos < piktograma — patikra vykdoma.

Zalia v varnelé — patikra baigta sekmingai.

Raudona® - patikra su klaidomis. Dél kiekvieno elemento, kurio patikra nepavyko, reikia imtis
veiksmy pries tesiant toliau. Zr. Automatinés patikros klaidy sprendimas 44 ps|.

Norédami sustabdyti vykdoma automatine iSankstine serijos patikrg, paspauskite mygtuka Cancel
(atsaukti). Noredami i$ naujo paleisti patikra, paspauskite mygtuka Retry (kartoti). Patikra tesiama nuo
pirmo nebaigto ar nepavykusio patikros etapo.

Noréedami perzitreti kiekvienos patikros kategorijoje rezultatus, pasirinkite skirtukg ,Category” (kategorija).
Jei prietaisas néra sukonfiglruotas automatiSkai pradéti serija, pradékite serijg, kai bus baigta automatine

iSankstiné serijos patikra.
Serijos paleidimas

Kai automatizuota patikra pries serija baigiama, pasirinkite Start (paleisti). Prasideda sekoskaitos serija.

Norédami sukonfiguruoti, kad sistema automatiSkai pradéty serija po sékmingos patikros, zr. Serijos
sgrankos parinkciy nustatymas 13 psl.

DEMESIO

|sitikinkite, kad esate prisijunge prie ,Windows". Jei atsijungsite nuo ,Windows" sistemos sekos
nustatymo serijos vykdymo metu, serija bus sustabdyta.

PASTABA Reagentai instrumente negali buti laikomi nenaudojami ilgiau kaip 24 valandas.

1 Stebekite serijos eiga, intensyvuma ir kokybés jvercius, kai metrikos pradedamos rodyti ekrane.

PASTABA Pasirinkus ,Home" (pagrindinis), nejmanoma grjzti ir perzitréti serijos metrikos. Taciau serijos metrika
pasiekiama ,BaseSpace” arba matoma autonominiame kompiuteryje naudojant sekos nustatymo analizes
perzitros programa (SAV).

Dokumento Nr. 1000000041922 vO3 LIT 24

Naudoti tik moksliniams tyrimams.
Negalima naudoti atliekant diagnostikos proceduras.



,NextSeq 550Dx"“ moksliniy tyrimy rezimo prietaiso informacinis vadovas

Serijos metrikos ciklai

Jvairiuose serijos taskuose rodoma serijos metrika.
Atliekant sankaupy generavimo veiksmus, nerodoma jokia metrika.
Pirmieji 5 ciklai rezervuoti Sablonams generuoti.

Serijos metrika rodoma po 25 ciklo, jskaitant sankaupy tankj, sankaupy praleidima per filtrg, takumag ir
kokybes jvercius.

Duomeny perkélimas

Bisena »Local Run Manager* I8vesties aplankas
Prijungta i

—

[

.

Prijungta ir perduodami duomenys -
Atjungta o
ISjungta [} %

"o

Jei duomeny perkélimo serijos vykdymo metu pertraukiamos, duomenys laikinai saugomi prietaiso
kompiuteryje. Kai rySys atkuriamas, duomeny perkélimas atkuriamas automatiskai. Jei rySys neatkuriamas
iki baigiant serijos vykdyma, rankiniu budu perkelkite duomenis i$ prietaiso kompiuterio prie$ pradédami
kitos serijos vykdyma.

Universalioji kopijavimo paslauga

,NextSeq 550Dx" jdiegta universalioji kopijavimo paslauga. RTA2 praso paslaugos nukopijuoti failus i$
Saltinio vietos | paskirties vieta ir paslauga apdoroja kopijavimo uzklausas jy gavimo tvarka. Jei jvyksta
iSimtis, failas iS naujo jtraukiamas j kopijavimo eile pagal faily skaiCiy kopijavimo eiléje.

Sekos nustatymo analizés perzitros programa

Sekos nustatymo analizés perziuros programiné jranga rodo serijos vykdymo metu sugeneruota sekos
nustatymo metrikg. Metrika rodoma grafiky, diagramuy ir lenteliy forma, remiantis RTA sugeneruotais ir
,InterOp* failus jrasytais duomenimis. Metrika atnaujinama vykdant serijg. Norédami bet kuriuo serijos
vykdymo metu perzidreti atnaujinta metrika, pasirinkite Refresh (atnaujinti). Daugiau informacijos zr. Sekos
nustatymo analizes perzidros programos naudotojo vadove (dalies Nr. 15020619).

Sekos nustatymo analizés perziuros programa jtraukta j prietaiso kompiuteryje jdiegta programine jranga.
Sekos nustatymo analizés perzitros programa taip pat galite jdiegti kitame kompiuteryje, susietame su tuo
paciu tinklu, kaip ir prietaisu, kad galétuméte nuotoliniu budu stebéti serijos metrika.

Dokumento Nr. 1000000041922 vO3 LIT 25

Naudoti tik moksliniams tyrimams.
Negalima naudoti atliekant diagnostikos proceduras.



,NextSeq 550Dx"“ moksliniy tyrimy rezimo prietaiso informacinis vadovas

Kai sekos nustatymo serija baigta, programine jranga inicijuoja automatinj plovima atlikus serijg
naudodama plovimo tirpalg, tiekiama buferinio tirpalo kasetéje, ir NaOCI, tiekiama reagenty kasetéje.

Automatinis plovimas atlikus serijg trunka apie 90 minuciy. Baigus plovima, tampa aktyvus mygtukas
,Home" (pradzia). Plovimo metu sekoskaitos rezultatai iSlieka matomi ekrane.

Po plovimo

Po plovimo siurbtukai lieka apatinéje padétyje, kad j sistema nepatekty oro. Palikite kasetes savo vietoje iki
kitos serijos.
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Norint atlikti nuskaitymag ,NextSeq 550Dx" prietaise, jums prireiks Siy serijos komponentuy:
Hibridizuotas ir dazomas ,BeadChip”
Pakartotinai naudojamas ,,BeadChip“ adapteris
ISkodavimo schemos (DMAP) failai, skirti ,BeadChip*, kurj naudojate
Deklaracijos failas ,BeadChip* tipui, kurj naudojate
Sankaupos failas ,BeadChip* tipui, kurj naudojate

ISvesties failai sugeneruojami nuskaitymo metu ir tuomet eiliSkumo tvarka perkeliami j nurodytg iSvesties
aplanka.

Atlikite analize naudodami ,BlueFuse Multi“ programine jranga, kuriai reikia, kad nuskaitymo duomenys
buty prieinami genotipo priskyrimo (GTC) failo formatu. Pagal numatytasias nuostatas ,NextSeq 550Dx"
prietaisas generuoja normalizuotus duomenis ir susietus genotipo priskyrimus GTC failo formatu.
Pasirinktinai galite konfigUruoti prietaisg, kad sugeneruotuméte papildomus intensyvumo duomeny (IDAT)
failus. Daugiau informacijos zr. ,BeadChip“ nuskaitymo konfigdracija 52 psl.

ISkodavimo faily kliento programa

DMAP aplanke yra informacijos, pagal kurig atpazjstamos granuliy vietos ,,BeadChip* ir iSmatuojamas bei
jvertinamas su kiekviena granule susietas signalas. DMAP aplankas yra unikalus kiekvienam ,,BeadChip*
bruksniniam kodui.

ISkodavimo faily kliento paslaugy programa leidzia atsisiysti DMAP aplankus tiesiogiai i$ ,Illumina“ serveriy
naudojant standartinj HTTP protokola.

Norédami pasiekti iSkodavimo faily kliento programa, eikite j iSkodavimo faily kliento programos pagalbos
puslapj, esantj ,lllumina“ interneto svetainéje (support.illumina.com/array/array_software/decode_file_
client/downloads.html). |diekite iSkodavimo faily kliento programg kompiuteryje, turinCiame prieiga prie
DMAP aplanko tinklo vietos.

Daugiau informacijos zr. DMAP aplanko atsisiuntimas 28 psl.

Deklaracijos failai ir sankaupos failai

Dél kiekvieno ,BeadChip“ programinei jrangai reikia prieigos prie deklaracijos failo ir sankaupos failo.
Kiekvienas deklaracijos ir sankaupos failas pagal ,BeadChip*“ tipg yra unikalus. |sitikinkite, kad naudojate
sankaupos failus, kuriuose yra NS550 failo vardas. Sie failai suderinami su ,NextSeq 550Dx" sistema.

Deklaracijos failas — deklaracijos failai apibtdina SNP arba zondo turinj, esantj ,BeadChip“.
Deklaracijos failai naudoja *.bpm failo formatag.

Sankaupos failai — sankaupos failai apibadina ,lllumina“ genotipo nustatymo matricai skirtas
sankaupos padétis ir naudojami analizuojant duomenis, kad buty galima atlikti genotipo priskyrima.
Sankaupos failai naudoja *.egt failo formata.
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Faily vieta nurodoma ,BeadChip“ nuskaitymo konfigtracijos ekrane. NCS pagrindiniame ekrane pasirinkite

Manage Instrument (valdyti prietaisg), System Configuration (sistemos konfiglracija), o tada — BeadChip
Scan Configuration (,BeadChip“ nuskaitymo konfiguracija).

|diegus ,,NextSeq 550Dx" prietaisg, ,lllumina“ atstovas atsiuncia Siuos failus ir nurodo valdymo
programinés jrangos kelig. Néra reikalo keisti Siy faily, iSskyrus atvejus, kai jie prarandami arba galima
nauja versija. Daugiau informacijos zr. Deklaracijos faily ir sankaupos faily pakeitimas 49 psl.

DMAP Atsisiyskite DMAP informacija ir jrasykite ja j nurodyta DMAP aplanko vieta.

|dékite ,BeadChip*” j ,BeadChip* adapter].

,BeadChip“ adapter] jdekite | prietaisa.

Nurodykite nuskaitymo parametrus: DMAP aplanko vieta ir iSvesties vieta.

[=T=1} =+
~ Perzitrekite automatinius tikrinimo rezultatus.
Pasirinkite Start (paleisti).
(=T} =
= = Naudodamiesi valdymo programinés jrangos sasaja, stebekite nuskaityma.
-.. T

Galite pasiekti DMAP aplankg naudodami iSkodavimo faily kliento programa pagal paskyra arba pagal
,BeadChip" (numatytasis rodinys).

Prieiga prie DMAP aplanko pagal paskyra

1 ISkodavimo faily kliento programos pagrindinéje korteléje pasirinkite atsisiuntimo parinkt;:
»AutoPilot"
Visi ,BeadChip“ dar neatsisiysti
Visi ,BeadChip*“
,BeadChip“ pagal pirkimo uzsakymag
,BeadChip“ pagal bruksninj koda

2 |veskite reikiamg informacija.
Nustatykite DMAP aplanko, kurj norite atsisiysti, vieta.

4 |sitikinkite, kad atsisiuntimo paskirties vietoje yra pakankamai laisvos vietos.
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5 Pradékite siystis. Perzilrékite atsisiuntimo buseng atsisiuntimo busenos ir zurnalo korteléje.

6 JrasSykite DMAP aplanka j nurodytg DMAP aplanko vietg.

Prieiga prie DMAP aplanko pagal ,,BeadChip*

1 Identifikuokite ,BeadChip“ naudodami 2 i$ Siy parinkciy:
,BeadChip“ brukSninis kodas
,BeadChip“ déziy ID
Pirkimo uzsakymo numeris
Pardavimo uzsakymo numeris

Nustatykite DMAP aplanko, kurj norite atsisiysti, vieta.
|sitikinkite, kad atsisiuntimo paskirties vietoje yra pakankamai laisvos vietos.

Pradékite siystis. Perzilrekite atsisiuntimo buseng atsisiuntimo busenos ir Zurnalo korteléje.

o B~ W N

Jrasykite DMAP aplanka j nurodytg DMAP aplanko vieta.

1 Nuspauskite adapterio iSlaikymo sgvarza. Sgvarzg pakreipkite Siek tiek atgal, kad atidarytumeéte.

2 lLaikydami ,BeadChip“ uz briauny, padékite jj su bruksniniu kodu $Salia iSlaikymo sgvarzos ir pastatykite

,BeadChip“ ant niSoje jtaisytos adapterio lentynos.

19 pav. ,BeadChip* jdéjimas j adapterj

3 Naudodami angas i$ abiejy ,BeadChip“ pusiy, jsitikinkite, kad ,,BeadChip“ yra niSoje jtaisytoje

adapterio lentynoje.

20 pav. ,BeadChip“ jtaisymas ir pritvirtinimas

4 Atsargiai atleiskite iSlaikymo sagvarza, kad galétuméte pritvirtinti ,BeadChip*.
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,BeadChip“ patikrinkite i$ Sono, jog jsitikintuméte, kad ant adapterio jis pastatytas lygioje vietoje.
Jei reikia, pakeiskite ,BeadChip“ padét;.

21 pav. Patikrinkite ,BeadChip“ padétj.

— P ,

L T L T

A B

A Tinkama padeétis — atleidus savarza, ,BeadChip“ ant adapterio pastatytas lygioje vietoje.
B Netinkama padeétis — atleidus sgvarza, ,BeadChip*“ pastatytas nelygioje vietoje.

Pagrindiniame ekrane pasirinkite Experiment (bandymas), tada pasirinkite Scan (nuskaitymas).
Nuskaitymo komanda atidaromos vaizdavimo skyriaus durelés, iS ankstesnés serijos (jei yra)
iSleidziamos eksploatacinés medziagos ir atidaromas ne vienas nuskaitymo sarankos ekranas.
|prasta trumpalaiké delsa.

Sekos nustatymo eksploataciniy medziagy iSémimas

Jei nustatant nuskaitymag naudojamos sekos nustatymo eksploatacinés medziagos, prie$ prasidedant
kitam veiksmui programiné jranga paragins jus iSimti reagenty kasete ir buferine kasete.

1

Paraginti i$ ankstesnés sekos nustatymo serijos iSimkite naudotas sekos nustatymo eksploatacines
medziagas.

a IS reagenty skyriaus iSimkite reagenty kasete. ISmeskite nenaudojamg turinj vadovaudamiesi
taikomais standartais.
b 18 buferinio skyriaus iSimkite bufering kasete.

é JSPEJIMAS

Siame reagenty rinkinyje yra galimai pavojingy cheminiy medziagy. Pavojus Zmogui kyla jkvépus,
nurijus, patekus ant odos ir j akis. Dévékite tinkamai nuo pavojaus saugandias apsaugines
priemones, jskaitant akiy apsaugos priemones, pirstines ir laboratorinj chalatg. Su panaudotais
reagentais elkités kaip su cheminémis atliekomis ir utilizuokite laikydamiesi taikomy regiono,
nacionaliniy ir vietiniy jstatymy bei teisés akty. Papildomos aplinkosaugos, sveikatos ir saugos
informacijos ieskokite saugos duomeny lape adresu support.illumina.com/sds.html.

2 I8 vaizdavimo skyriaus iSimkite pratekamaja kiuvete.
3 Uzdarykite reagenty skyriaus ir buferinio skyriaus dureles.
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»,BeadChip“ adapterio jdéjimas

1

2

3

Noredami ,BeadChip*® jstatyti j sritj, naudokite sulygiavimo kaiScius.

22 pav. ,BeadChip“ adapterio jdéjimas

Pasirinkite Load (jdéti).

Durelés uzsidaro automatiSkai, ekrane pasirodo ,,BeadChip“ ID ir tikrinami jutikliai. |prasta trumpalaike
delsa. Jei ,BeadChip“ bruksninio kodo nuskaityti negalima, pasirodo dialogo langas, leidziantis
rankiniu badu jvesti briiksninj koda. Zr. Programiné jranga negali nuskaityti ,BeadChip*“ briksninio
kodo 48 psl.

Pasirinkite Next (toliau).

Nuskaitymo sagranka

1

2

Nuskaitymo sgrankos ekrane patvirtinkite Sig informacija:

> Briuk3ninis kodas — programiné jranga nuskaito ,BeadChip“ briksninj koda jkeliant ,BeadChip*.
Jei briksninis kodas jvestas rankiniu budu, dél tolesniy keitimy reikia spausti pasirodantj mygtuka
,Edit* (redaguoti).

> Tipas — ,BeadChip” tipo laukas automatiskai jvedamas pagal ,BeadChip“ bruksninj koda.

»  DMAP vieta - DMAP aplanko vieta nurodoma ,BeadChip® nuskaitymo konfiguracijos ekrane.
Norédami keisti tik dabartinio nuskaitymo vietg, pasirinkite Browse (narsyti) ir pereikite | dabarting
vieta.

> I8vesties vieta — iSvesties vieta nurodoma ,,BeadChip*“ nuskaitymo konfiguracijos ekrane. Norédami
keisti tik dabartinio nuskaitymo vieta, pasirinkite Browse (narSyti) ir pereikite j pageidaujamag vieta.

Pasirinkite Next (toliau).

ISankstinés serijos patikros perziura

Programiné jranga atlieka automatine sistemos patikra pries serijg. Patikros metu ekrane pasirodo tolesni
indikatoriai.

>

>
>
>
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Pilka ® varnelé — patikra dar neatlikta.
Eigos < piktograma — patikra vykdoma.
Zalia v varnelé — patikra baigta sekmingai.

Raudona® - patikra su klaidomis. Del kiekvieno elemento, kurio patikra nepavyko, reikia imtis
veiksmy prie$ tesiant toliau. Zr. Automatinés patikros klaidy sprendimas 44 psl.
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Noréedami sustabdyti vykdoma automatine iSankstine serijos patikrag, paspauskite mygtuka Cancel
(atSaukti). Norédami i$ naujo paleisti patikrg, paspauskite mygtuka Retry (kartoti). Patikra tesiama nuo
pirmo nebaigto ar nepavykusio patikros etapo.

Noréedami perziuréti kiekvienos patikros kategorijoje rezultatus, pasirinkite skirtukg ,Category” (kategorija).

Jei prietaisas néra sukonfiglruotas automatiskai pradeti serija, pradékite serijg, kai bus baigta automatine
iSankstiné serijos patikra.

Nuskaitymo paleidimas

Kai baigtas automatinis tikrinimas, pasirinkite Start (paleisti). Prasideda nuskaitymas.

Norédami sukonfiguruoti sistema po sékmingo tikrinimo paleisti nuskaityma automatiskai, zr. Serijjos
sgrankos parinkciy nustatymas 13 psl.

1 Stebeékite nuskaitymo eigg naudodami ,BeadChip“ vaizdg. Kiekviena spalva vaizde parodo nuskaitymo
blsena.
Sviesiai pilka — nenuskaityta.
Tamesiai pilka — nuskaityta, bet neuzregistruota.
Zalia — nuskaityta ir sékmingai uzregistruota.
Raudona — nuskaityti ir uzregistruoti nepavyko.
Nepavykus uzregistruoti, galite iS naujo nuskaityti meginius, kuriuose yra sutrikusiy sekcijy.
Zr. ,BeadChip*“ nuskaitymo triktis 48 ps|.

2 Norédami kaitalioti visg vaizdg ir iSsamy pasirinkto meginio vaizda, pasirinkite ,BeadChip® vaizda.
Visame vaizde rodomi ,BeadChip“ esantys méginiai ir sekcijos kiekviename meginyje.
ISsamiame vaizde rodoma kiekviena sekcija pasirinktame meginyje.

23 pav. ,BeadChip“ vaizdas: visas vaizdas ir iSsamus vaizdas

T

Barcode number Barcode number
9934594010 9934994010

PASTABA Nuskaitymo nutraukimas yra galutinis. Jei nutrauksite nuskaityma, kol jis dar nebaigtas,
nuskaitymo duomenys nebus jrasyti.
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Duomeny perdavimas

Nustatoma duomeny eilé perduoti j nuskaitymo iSvesties aplanka, kai nuskaitymas baigtas. Duomenys
laikinai jraSomi j prietaiso kompiuterj. Laikinasis aplankas i$ prietaiso kompiuterio panaikinamas
automatiskai, kai pradedamas tolesnis nuskaitymas.

Duomeny perdavimui reikiamas laikas priklauso nuo jlsy tinklo rysio. Prie$ pradédami tolesnj nuskaityma
jsitikinkite, kad duomenys buvo jradyti j iSvesties aplankg. Norédami patikrinti, jsitikinkite, kad GTC failai
yra bruk$ninio kodo aplanke. Daugiau informacijos Zr. ISvesties aplanko struktiros nuskaitymas 63 psl.
Nutraukus rysj, duomeny perdavimas atnaujinamas automatiskai, kai atkuriamas rySys. Kiekviename faile

atsiranda 1 val. laikmatis, nustacius jo eile perduoti j iSvesties aplankg. Baigiantis laikmacio galiojimo laikui
arba pakartotinai paleidus prietaisg pries$ baigiant perduoti, duomenys j iSvesties aplanka nejraSomi.
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Prieziuros procedura sudaro rankiniai prietaiso plovimai ir oro filtro keitimas. Taip pat aprasytos prietaiso
iSjungimo ir paleidimo iS naujo parinktys.

Prietaiso plovimai — automatinis plovimas atlikus serija po kiekvienos sekos nustatymo serijos palaiko
tinkama prietaiso veikimag. Taciau tam tikromis salygomis reikia periodiSkai plauti rankiniu btdu.
Zr. Rankinis plovimas 35 psl.

Oro filtro keitimas — reguliarus oro filtro keitimas uztikrina tinkamo oro srautg prietaisu.
Profilaktiné priezitra
»llumina“ rekomenduoja planuoti profilaktine technine priezitrg kasmet. Jei neturite prieziuros paslaugy

teikimo sutarties, kreipkités j vietinj paskyros valdytojg arba ,lllumina® techninés pagalbos skyriy ir
susitarkite dél mokamy profilaktinés prieziuros paslaugy.

Rankiniai plovimai inicijucjami pagrindiniame ekrane. Plovimo parinktys apima greitgjj plovima ir rankinj
plovima po serijos.

Plovimo tipai Aprasymas
Greitasis plovimas Sistema plaunama naudotojo pateikiamu laboratorinio vandens plovimo tirpalu ir
Trukmeé: 20 min. LTween 20“ (buferinio tirpalo plovimo kaseté).

e Reikia atlikti kas 14 dieny, kai prietaisas nenaudojamas su jdéta reagenty kasete ir
buferinio tirpalo kasete.
o Atlikite kas 7 dienas, kai prietaisas yra sausas (reagenty kasete ir buferinio tirpalo kaseté

yra isimtos).
Rankinis plovimas atlikus Sistema plaunama naudotojo pateikiamu laboratorinio vandens plovimo tirpalu, ,Tween 20*
serija (buferinio tirpalo plovimo kasete) ir 0,12 % natrio hipochloritu (reagenty plovimo kasete).
Trukmeé: 90 min. Batina, jei nevykdytas automatinis plovimas po serijos.

Rankiniam plovimui atlikti reikia su prietaisu pateikiamy reagenty plovimo kasetés ir buferinio tirpalo
plovimo kasetés bei panaudotos pratekamosios kiuvetés. Panaudota pratekamoji kiuveté prietaisui plauti
gali buti naudojama iki 20 karty.
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24 pav. Originalaus stiliaus reagenty plovimo kaseté ir buferinio tirpalo plovimo kasetée.

Rankinio plovimo po serijos parengimas

Pasirinkite, ar parengti rankinj plovima po serijos, kaip aprasyta toliau, ar greitgjj plovima (kitas skyrius).
Jei ketinate plauti rankiniu btdu po serijos, praleiskite greitojo plovimo skyriy ir pereikite j skyriy
Panaudotos pratekamosios kiuvetés ir plovimo kaseciy jdéjimas 37 psl.

Naudotojo pateikiamos

eksploatacinés Tdris ir aprasymas
medziagos
NaOCI 1 ml, skiedziama iki 0,12 % tdrio
|dedama j reagenty plovimo kasete (padétis Nr. 28)
100 % ,, Tween 20“ Naudojama 125 ml 0,05 % ,Tween 20“ plovimo tirpalo
Laboratorinis vanduo |dedama j buferinio tirpalo plovimo kasete (centrinis rezervuaras)

PASTABA Visuomet naudokite Sviezig per paskutinigsias 24 val. paruostg NaOCI skiedinj. Pagamine didesn;j nei
1 ml kiekj, skiedinj artimiausias 24 val. laikykite 2-8 °C temperattroje. Kitu atveju likusj NaOCI skiedinio turj
iSmeskite.

1 Mikrocentrifugos megintuveélyje sumaisykite tolesnius turius taip, kad susidaryty 1 ml 0,12 % NaOCI.
5 % NaOCI (24 pl)
Laboratorinis vanduo (976 pl)

2 Apverskite mégintuvelj, kad iSmaiSytuméte.
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3 | reagenty plovimo kasete jpilkite 1 ml 0,12 % NaOCI. Tinkamas rezervuaras is anksto pripildytoje
kasetéje atitinka padétj Nr.28.

26 pav. NaOCI jdéjimas

4 Sumaisykite tolesnius turius taip, kad susidaryty 0,05 % , Tween 20“ plovimo tirpalo.

Originalaus stiliaus buferinio tirpalo plovimo kasete

100 % , Tween 20“ (62 pl)

Laboratorinis vanduo (125 ml)

| buferinio tirpalo plovimo kasetés centrinj rezervuarg jpilkite 125 ml plovimo tirpalo.
Naujo stiliaus buferinio tirpalo plovimo kaseté

100 % , Tween 20“ (75 pl)

Laboratorinis vanduo (150 ml)

| buferinio tirpalo plovimo kasetés centrinj rezervuarg jpilkite 150 ml plovimo tirpalo.

5 Pasirinkite Perform Wash (vykdyti plovimg), o tada — Manual Post-Run Wash (rankinis plovimas po
serijos).

Greitojo plovimo parengimas

Galite parengti greitajj plovima, kaip aprasyta toliau (kaip alternatyva) skyriuje Rankinio plovimo po serijos
parengimas 36 psl.

Naudotojo pateikiamos

eksploatacinés Tdris ir apraSymas

medzZiagos

100 % , Tween 20 Naudojama 40 ml 0,05 % ,Tween 20 plovimo tirpalo
Laboratorinis vanduo |dedama j buferinio tirpalo plovimo kasete (centrinis rezervuaras)

1 SumaiSykite tolesnius turius taip, kad susidaryty 0,05 % ,, Tween 20“ plovimo tirpalo.
100 % ,Tween 20“ (20 pl)
Laboratorinis vanduo (40 ml)

2 | buferinio tirpalo plovimo kasetés centrinj rezervuarg jpilkite 40 ml plovimo tirpalo.

3 Pasirinkite Perform Wash (vykdyti plovima), tada — Quick Wash (greitasis plovimas).

Panaudotos pratekamosios kiuvetés ir plovimo kaseciy jdéjimas

1 Jei panaudotos pratekamosios kiuvetés néra, jdekite jg. Pasirinkite Load (jdéti), tada — Next (toliau).
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2 ISimkite panaudoty reagenty talpyklg ir pasalinkite turinj pagal taikytinus standartus.

i’i ISPEJIMAS

Siame reagenty rinkinyje yra galimai pavojingy cheminiy medZiagy. Pavojus Zmogui kyla jkvépus,
nurijus, patekus ant odos ir j akis. Dévékite tinkamai nuo pavojaus saugancias apsaugines
priemones, jskaitant akiy apsaugos priemones, pirstines ir laboratorinj chalatg. Su panaudotais
reagentais elkités kaip su cheminémis atliekomis ir utilizuokite laikydamiesi taikomy regiono,
nacionaliniy ir vietiniy jstatymy bei teisés akty. Papildomos aplinkosaugos, sveikatos ir saugos
informacijos ieskokite saugos duomeny lape adresu support.illumina.com/sds.html.

Stumkite tuscia panaudoty reagenty talpykla j buferinio tirpalo skyriy, kol sustos.
Jei yra, iSimkite vykdant ankstesne serijg panaudotg buferinio tirpalo kasete.
|dekite buferinio tirpalo plovimo kasete, kurioje yra plovimo tirpalo.

Jei yra, iSimkite vykdant ankstesne serijg panaudotg reagenty kasete.

|deékite reagenty plovimo kasete.

o N o o »~ W

Pasirinkite Next (toliau). ISankstinio plovimo patikra pradedama automatiskai.

Plovimo paleidimas
1 Pasirinkite Start (pradéti).

2 Kai plovimas baigtas, pasirinkite Home (pagrindinis).

Po plovimo

Po plovimo siurbtukai lieka apatinéje padétyje, kad | sistema nepatekty oro. Palikite kasetes savo vietoje iki
kitos serijos.

Naujos sistemos pateikiamos su trimis atsarginiais oro filtrais. Juos reikia sandeliuoti ir naudoti gavus
prietaiso paraginima filtrg pakeisti.

Oro filtras uztikrina oro srautg prietaise. Programiné jranga kas 90 dieny parodo pranesima, kad laikas
pakeisti oro filtra. Kai bUsite paraginti, pasirinkite Remind in 1 day (priminti uz 1 dienos) arba vadovaukités
tolesne procedura ir pasirinkite Filter Changed (filiras pakeistas). 90 dieny atgaliné atskaita iS naujo
nustatoma pasirinkus Filter Changed (filtras pakeistas).

1 I8 pakuotés iSimkite naujg oro filtrg ir jrasykite datg, kada jj uzdésite ant filtro rémo.
Prietaiso gale paspauskite Zzemyn filtro déklg, kad atlaisvintuméte deékla.
Suimkite uz filtro padéklo virSutinés dalies ir truktelékite, kad padékla visiskai iSkeltumeéte is prietaiso.

ISimkite ir iSmeskite sengjj oro filtrg.

o M WO N

| padékla jdékite naujg oro filtra.

PASTABA Oro filtras veiks netinkamai, jeigu bus jdétas atvirksciai. |sitikinkite, kad oro filtrg | déklg jdedate
taip, kad matytuméte zalig rodykle j virSy ir negalétuméte matyti jspéjamosios etiketés. Rodyklé turi buti
nukreipta link filtro padéklo rankenéles.

6 |stumkite filtro padéklag | prietaisa. Zemyn stumkite filtro padeéklo virSutine dalj tol, kol ji uzsifiksuos.
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27 pav. Oro filtro jdéjimas

I — 1

® ® o
O
@ - ® -
@ @
® ® @
S L

Programinés jrangos naujiniai jtraukti j paketa, vadinama ,System Suite”, kuris apima Sig programine
jranga:

,NextSeq“ valdymo programing jranga (NCS)

»NextSeq"” veikimo budai

RTA2

,NextSeq“ paslaugy programiné jranga (NSS)

Sekos nustatymo analizés perziuros programa (SAV)

,BaseSpace Broker"
Programinés jrangos naujinius galite jdiegti automatiskai naudodami interneto ry§j arba rankiniu budu i$
tinklo arba USB vietos.

Automatinis naujinimas — prie tinklo prijungtiems prietaisams su interneto prieiga; kai pasiekiamas
naujinys, pagrindiniame ekrane paspaudus mygtuka ,Manage Instrument” (valdyti prietaisg), pasirodo

jspéjimo 0o piktograma.
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Rankinis naujinimas — atsisiyskite ,System Suite* diegimo programa i$ ,NextSeq 550Dx" prietaiso
palaikymo puslapio, esancio ,lllumina® interneto svetaingje.

Automatinis programinés jrangos naujinimas

1 Pasirinkite Manage Instrument (valdyti prietaisg).
Pasirinkite Software Update (programinés jrangos naujinys).

3 Pasirinkite Install the update already downloaded from BaseSpace (diegti jau atsisiystg i$ ,BaseSpace”
naujinj).

4 Noredami pradéti naujinti, pasirinkite Update (naujinti). Komandai patvirtinti atsidaro dialogo langas.

5 Vadovaukités diegimo vedlio raginimais:

a Sutikite su licencinés sutarties salygomis.
b Perziurékite laidos pastabas.

¢ Perzitrekite j naujinj jtrauktg programinés jrangos sarasa.
Kai naujinimas baigtas, valdiklio programiné jranga automatiskai paleidziama i$ naujo.

PASTABA Jei pateikiamas programinés aparatinés jrangos naujinys, atnaujinus sistema batina automatiskai
paleisti iS naujo.

Rankinis programinés jrangos naujinimas

1 Atsisiyskite ,System Suite” diegimo programag i ,lllumina® interneto svetainés ir jraSykite jg j tinklo
vieta.
Arba programinés jrangos diegimo faila nukopijuokite | neSiojamajj USB diska.
Pasirinkite Manage Instrument (valdyti prietaisg).
Pasirinkite Software Update (programinés jrangos naujinys).

4 Pasirinkite Manually install the update from the following location (rankiniu bladu jdiegti naujinj i$ Sios
vietos).

5 Pasirinkite Browse (narsyti) ir pereikite | programinés jrangos diegimo failo vietg, o tada pasirinkite
Update (naujinti).
6 Vadovaukitées diegimo vedlio raginimais:

a Sutikite su licencinés sutarties salygomis.
b Perziurékite laidos pastabas.

¢ Perzitrekite j naujinj jtrauktg programinés jrangos sarasa.
Kai naujinimas baigtas, valdiklio programiné jranga automatiskai paleidziama i$ naujo.

PASTABA Jei pateikiamas programinés aparatinés jrangos naujinys, atnaujinus sistema batina automatiskai
paleisti iS naujo.
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Pasiekite tolesnes parinktis pasirinkdami mygtukg Reboot / Shutdown (paleisti iS naujo / iSjungti).
,Reboot to RUO* (paleisti i§ naujo j RUO) — prietaisas atidaromas moksliniy tyrimy rezimu.
,Restart” (paleisti iS naujo) — prietaisas atidaromas diagnostikos rezimu.

,Restart to Dx from RUO" (paleisti i$ naujo j Dx i§ RUQO) — prietaisas atidaromas diagnostikos rezimu.

»Shutdown*® (iSjungti) — vél jjungtas, prietaisas atidaromas diagnostikos rezimu.
,Windows" sustabdymas — atsizvelgiant j teises, galite uzdaryti NCS ir perzitreti ,Windows".

Paleidimas i$ naujo diagnostikos rezimui suaktyvinti

Naudokite komandg ,Restart” (paleisti i$ naujo), kad saugiai iSjungtuméte prietaisa ir pakartotinai
paleistuméte diagnostikos rezimu. Diagnostikos rezimas yra numatytasis paleidimo rezimas.

1 Pasirinkite Manage Instrument (valdyti prietaisg).
2 Pasirinkite Reboot / Shutdown (paleisti iS naujo / i§jungti).

3 Pasirinkite Restart (paleisti i$ naujo).
Prietaiso iSjungimas
1 Pasirinkite Manage Instrument (valdyti prietaisg).

Pasirinkite Reboot / Shutdown (paleisti iS naujo / iSjungti).

3 Pasirinkite Shutdown (iSjungti).
Komanda ,,Shutdown* (iSjungti) saugiai iSjungia programine jranga ir iSjungia prietaiso maitinima.
Palaukite bent 60 sekundziy pries vél jjungdami prietaisa.

PASTABA Pagal numatytasias nuostatas jjungtas prietaisas paleidziamas diagnostikos rezimu.

DEMESIO!
Neperkelkite prietaiso. Netinkamu budu perkelus prietaisa, galima paveikti optinj lygiavima ir pazeisti
duomeny vientisuma. Prireikus perkelti prietaisg, susisiekite su ,lllumina“ atstovu.

ISéjimas j ,Windows*
Komanda ,Exit to Windows* (iSeiti j ,Windows") suteikia prieiga prie prietaiso operacinés sistemos ir

bet kurio aplanko prietaiso kompiuteryje. Si komanda saugiai iSjungia programine jranga ir iSeina j
,Windows*“. Tik administratorius gali naudoti iséjimo | ,Windows*" komandg.

1 Pasirinkite Manage Instrument (valdyti prietaisg).
2 Pasirinkite Reboot / Shutdown (paleisti iS naujo / iSjungti).

3 Pasirinkite Exit to Windows (iSeiti j ,Windows*).
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VA 43

TrikGiy Salinimo faillal ... 43
Automatinés patikros Klaidy Sprendimas ... ... 44
Panaudoty reagenty talpykla yra pilna ... . 46
Pakartotinés hibridizacijos darbo eiga ... ... 46
»BeadChip” ir nuskaitymo Klaidos ... 48
Pasirinktiniai veikimo bidai ir veikimo budy aplankai ... 50
RAID KlaidOs PraneSimas ... ..o 50
Sistemos nuostaty Konfiguravimas ... .. 50
Kilus kokybés ar veikimo problemu, susiekite su ,lllumina“ techninés pagalbos skyriumi. Zr. Technine
pagalba 69 psl.
,llumina“ techninés pagalbos tarnybos atstovas gali papradyti konkrecios serijos ar konkretaus
nuskaitymo faily kopijy, kad galéty nustatyti problemas. Paprastai trikCiy diagnostikai naudojami tolesni
failai.
Sekos nustatymo serijy trik€iy Salinimas
Pagrindinis failas Aplankas Aprasymas
Serijos informacinis Sakninis Pateikta tolesné informacija.
failas (Runinfo.xml) aplankas e Serijos pavadinimas
e Serijos cikly skai¢ius
e Kiekvieno nuskaitymo cikly skai¢ius
e Ar nuskaitymas yra indeksuotas
e Juosty ir iSklotiniy pratekamojoje kiuveteje skaicius
Serijos parametry failas Sakninis Pateikta informacija apie serijos parametrus ir serijos komponentus.
(RunParameters.xml) aplankas Informacija apima RFID, serijos numerj, dalies numerj ir galiojimo pabaigos
data.
RTA konfigUracijos Sakninis Pateiktos RTA serijos konfiguracijos nuostatos.
failas aplankas Failas RTAConfiguration.xml sukuriamas serijos pradzioje.
(RTAConfiguration.xml)
,InterOp* failai (*.bin) ,InterOp*” Dvejetainiai ataskaity failai.
,InterOp* falai atnaujinami visos serijos proceddros metu.
Zurnalo failai Zurnalai Zurnalo failai apibldina kiekvieng veiksma, kurj prietaisas atlieka kiekvienam
ciklui, ir pateikia programinés bei programinés aparatinés jrangos versijas,
naudojamas vykdant serija. Faile, pavadintame [InstrumentName]_
CurrentHardware.csv, pateikiami prietaiso komponenty serijos numeriai.
Klaidy zurnalo failai RTA zurnalai RTA klaidy zurnalas.
(*ErrorLog*.txt) Klaidy zurnalo failai atnaujinami jvykus klaidai.
Visuotinio zurnalo failai RTA Zurnalai Visy RTA jvykiy Zurnalas.
(*GlobalLog*.tsv) Visuotinio Zurnalo failai atnaujinami visos serijos procedtros metu.
Takeliy zurnalo failai RTA Zurnalai Registruoja RTA apdorojimo jvykius.
(*LaneLog*.txt) Takeliy zurnalo failai atnaujinami visos serijos proceduros metu.
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RTA klaidos

Norédami pasalinti RTA klaidas, pirmiausia patikrinkite RTA klaidy zurnalg, kuris saugomas aplanke
»,RTALogs". Sio failo sekmingai jvykdytose serijose néra. PraneSdami apie problemas ,lllumina“ techninés
pagalbos tarnybai, jtraukite ir klaidy zurnala.

Matricos nuskaitymy trik€iy Salinimo failai

Pagrindinis failas Aplankas Aprasymas
Nuskaitymo parametry  Sakninis Pateikta informacija apie nuskaitymo parametrus. Informacija apima nuskaitymo data,
failas aplankas ,BeadChip“ briksninj koda, sankaupos failo vieta ir deklaracijos failo vieta.
(ScanParameters.xml)
Zurnalo failai Zurnalai Zurnalo failai apibidina kiekvieng nuskaitymo metu prietaise atliktg veiksma.
Metrikos failai [Bruksninis Metrika pateikiama kaip méginio metrika ir kaip sekcijos metrika.

kodas] [bruksninis kodas]_meéginys_metrika.csv — kiekvienam meginiui ir kanalui (raudonos ir

zalios spalvy) pateikiamos vertés: ,Percent Off Image” (vaizdo procentiné verté),
LPercent Outliers” (procentines krastutines vertés), P05, P50, P95, ,Avg FWHM Avg*
(vid. FWHM vid.), ,FWHM Stddev* (FWHM vid. nuokr.) ir ,Min Registration Score” (min.
registravimo jvertis).

[bruksninis kodas]_sekcija_metrika.csv — kiekvienai sekcijai ir isklotinei pateikiamos
vertes: ,Laser Z-position® (lazerio Z padetis), ,Through Focus Z-position® (Z padétis
fokusuojant), ,Red FWHM" (raudonos spalvos FWHM), ,Green FWHM* (zalios spalvos
FWHM), ,Red Avg Pixel Intensity“ (raudonos spalvos vid. pikseliy ryS§kumas), ,Green
Avg Pixel Intensity” (Zalios spalvos vid. pikseliy ryskumas), ,Red Registration Score*
(raudonos spalvos registravimo jvertis) ir ,Green Registration Score” (zalios spalvos
registravimo jvertis).

Pakartotinai [Braksninis [bruksninis kodas]_rescan.flowcell — pateikiamos pakoreguotos dél pakartotinio
nuskaitytas failas kodas] nuskaitymo isklotiniy vietos, kurios apima padidinta vienos isklotinés ant kitos
perdanga.

Jei automatineés patikros metu jvyksta klaidy, atlikite tolesnius rekomenduojamus veiksmus, kad
iSsprestumeéte klaidag.

Sekos nustatymo serijy patikros

Nepavykus atlikti patikros prie$ serijg, reagenty kasetés RFID neblokuojamas ir gali bati naudojamas
tolesnei serijai vykdyti. Taciau inicijuojant valdymo programine jranga, ko gali reikéti klaidai iSspresti,
pratekamosios kiuvetés, reagento kasetés ir buferinio tirpalo kasetés RFID bus uzblokuoti. Pries
paleisdamas sistema i$ naujo, naudotojas turi iSimti pratekamaja kiuvete, reagento kasete ir buferinio
tirpalo kasete i$ prietaiso. Be to, pradurus folijos sandariklius uzblokuojami eksploataciniy medziagy RFID.
Programinei jrangai nuskaicius pratekamosios kiuvetés RFID, paleidziamas 7 valandy laikmatis, o Siam
laikui pragjus pratekamoji kiuveté laikoma uzblokuota ir nenaudojama.

Sistemos patikros Rekomenduojamas veiksmas
Uzdarytos durelés Jsitikinkite, kad uzdarytos skyriaus durelés.

|détos eksploatacinés  Eksploataciniy medziagy jutikliai neregistruojami. |sitikinkite, kad tinkamai jdétos visos
medZiagos eksploatacinés medziagos.
Norédami grjzti j jdéjimo veiksma ir i$ naujo atlikti serijos saranka, serijos sgrankos ekranuose
pasirinkite Back (atgal).
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Sistemos patikros

Rekomenduojamas veiksmas

Reikalinga
programiné jranga

Truksta svarbiausiy programinés jrangos komponentuy.
Kreipkités j ,lllumina“ technines prieziuros skyriy.

Vietos kiekis prietaiso
diske

Prietaiso standziajame diske nepakanka vietos, kad buty galima vykdyti serija.
Gali bati, kad neperduoti ankstesnés serijos duomenys.
ISvalykite prietaiso standziajame diske esancius serijos duomenis.

Tinklo rySys

Tinklo rySys nutrauktas. Patikrinkite tinklo busena ir fizinj tinklo rys;.

Vietos kiekis tinklo
diske

UzZpildytas tinklo serveris.

Temperatura

Rekomenduojamas veiksmas

Temperatura

Kreipkités | ,lllumina“ techninés priezitros skyriy.

Temperaturos jutikliai

Kreipkités j ,lllumina“ technines prieziuros skyriy.

Ventiliatoriai

Kreipkités | ,lllumina“ techninés priezitros skyriy.

Vaizdavimo sistema

Rekomenduojamas veiksmas

Vaizdavimo ribos

Kreipkites j ,lllumina“ techninés priezitros skyriu.

Z veiksmai ir
sprendimas

Kreipkites j ,lllumina® techninés priezitros skyriy.

Klaidingy bity daznis

Kreipkités j ,lllumina“ technines prieziuros skyriy.

Pratekamosios
kiuvetés
registravimas

Gali buti, kad pratekamoji kiuveté netinkamai jstatyta.

e Noredami grjzti j pratekamosios kiuvetés veiksma, serijos sarankos ekranuose pasirinkite Back
(atgal). Atsidaro vaizdavimo skyriaus durelés.

e |Simkite ir vel jdekite pratekamaja kiuvete, kad jsitikintumete, jog ji tinkamai jstatyta.

Reagenty tiekimas

Rekomenduojamas veiksmas

VoZtuvo atsakas

Kreipkites j ,lllumina“ techninés priezitros skyriu.

Siurblys

Kreipkites j ,lllumina® techninés priezitros skyriy.

Buferinio tirpalo
mechanizmas

Kreipkites j ,lllumina“ techninés priezitros skyriu.

Panaudoty reagenty
iStustinimas

IStustinkite panaudoty reagenty talpykla ir vel jdékite tuscia talpykla.

Matricos nuskaitymuy tikrinimai

Sistemos patikros

Rekomenduojamas veiksmas

UZdarytos durelés

|sitikinkite, kad uzdarytos skyriaus dureles.

|detos eksploatacines
medziagos

Eksploataciniy medziaguy jutikliai neregistruojami. Jsitikinkite, kad tinkamai jdétos visos
eksploatacinés medziagos.

Norédami grjzti j jdeéjimo veiksma ir iS naujo atlikti serijos saranka, serijos sgrankos
ekranuose pasirinkite Back (atgal).

Reikalinga programiné jranga

Truksta svarbiausiy programinés jrangos komponenty.
Rankiniu budu atlikite programinés jrangos naujinima, kad buaty atkurti visi programinés
irangos komponentai.

|vesties faily patikrinimas

|sitikinkite, kad kelias | sankaupos failg ir deklaracijos failg teisingas, o failai yra.
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Sistemos patikros Rekomenduojamas veiksmas

Vietos kiekis prietaiso diske Prietaiso standZiajame diske nepakanka vietos, kad buty galima vykdyti serija.
Gali buti, kad neperduoti ankstesnés serijos duomenys.
ISvalykite prietaiso standziajame diske esancius serijos duomenis.

Tinklo rysys Tinklo rySys nutrauktas. Patikrinkite tinklo busenag ir fizinj tinklo rysj.

Vietos kiekis tinklo diske Uzpildyta ,BaseSpace” paskyra arba tinklo serveris.

Vaizdavimo sistema Rekomenduojamas veiksmas

Vaizdavimo ribos Kreipkites j ,lllumina“ techninés prieziuros skyriy.

Z veiksmai ir sprendimas Kreipkités j ,lllumina“ techninés prieziuros skyriy.

Klaidingy bity daznis Kreipkités j ,lllumina® techninés priezitros skyriy.

Automatinis centras ISimkite ,BeadChip*“ adapterj. |sitikinkite, kad ,BeadChip*“ jtaisytas adapteryije,

tuomet vel jdekite adapter;.

Serijg visuomet pradékite vykdyti naudodami iStustintg panaudoty reagenty talpykla.

Jei serijg pradésite vykdyti neistustine panaudoty reagenty talpyklos, sistemos jutikliai paleis programine
jranga, kad pristabdyty serijg esant pilnai talpyklai. Sistemos jutikliai negali pristabdyti serijos sankaupy
iSskyrimo, suporuoty pusiy pakartotinés sintezés ar automatinio plovimo po serijos metu.

Kai serija pristabdoma, atsidaro dialogo langas su parinktimis pakelti siurbtukus ir istustinti pilng talpykla.

Panaudoty reagenty talpos iStustinimas

1 Pasirinkite Raise Sippers (pakelti siurbtukus).
ISimkite panaudoty reagenty talpykla ir tinkamai iSmeskite turin;.

TusScCia talpykla vél jdékite | buferinio tirpalo skyriy.

A W N

Pasirinkite Continue (testi). Serija atnaujinama automatiskai.

Pakartotinés hibridizacijos serijos gali prireikti, jei per pirmuosius kelis ciklus sugeneruota metrika rodo
mazesnj nei 2 500 intensyvuma. Kai kurios mazos jvairoves bibliotekos gali rodyti mazesnj nei 1 000
intensyvuma, kuris yra tikétinas ir negali buti pasalintas naudojant pakartotine hibridizacija.

PASTABA Serijos nutraukimo komanda yra galutiné. Serijos atnauijinti negalima, serijos eksploataciniy medziagy
pakartotinai naudoti negalima, o sekos nustatymo duomenys i$ tos serijos nejraSomi.

Prie$ jums nutraukiant serijg programiné jranga atlieka Siuos veiksmus:
Nustato pratekamosios kiuvetés saugios busenos padet;.
Atblokuoja pratekamosios kiuvetés RDA vélesnei serijai vykdyti.
Pratekamajai kiuvetei priskiria pakartotinés hibridizacijos galiojimo pabaigos data.
Jraso uzbaigty cikly serijy zurnalus. |prasta delsa.

Ignoruoja automatinj plovima po serijos.
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Paleidus pakartotinés hibridizacijos serijg, programiné jranga atlieka Siuos veiksmus serijai vykdyti:
Sukuria serijos aplanka, pagrjsta unikaliu serijos pavadinimu.
Tikrina, ar nepasibaigusi pratekamosios kiuvetes pakartotinés hibridizacijos galiojimo pabaigos data.
Pripildo reagentus. |prasta delsa.
PraleidZziamas sankaupy iSskyrimo veiksmas.
Pasalinamas ankstesnis 1 nuskaitymo pradmuo.
Hibridizuojamas Sviezias 1 nuskaitymo pradmuo.
Toliau vyksta per 1 nuskaityma ir likusiag serijos dalj, pagrjsta nustatytais serijos parametrais.

Taskai, ties kuriais reikia nutraukti pakartotinés hibridizacijos serija
Véliau pakartotinai hibridizuoti galima tik tada, kai serijg nutrauksite ties Siais taskais:

Po 5 ciklo — intensyvumas rodomas po sSablono registravimo, o tam reikia pirmuyjy 5 sekos nustatymo
cikly. Nors yra saugu nutraukti serijga po 1 ciklo, rekomenduojama jg nutraukti po 5 ciklo. Nenutraukite
serijos sankaupy generavimo metu.

1 nuskaitymas arba 1 indekso nuskaitymas — serija nutraukiama pries prasidedant suporuoty pusiy
resintezei. Pratekamoji kiuveté negali buti iSsaugota vélesnei pakartotinei hibridizacijai prasidéjus
suporuoty pusiy resintezei.

Reikalingos eksploatacinés medziagos

Pakartotinés hibridizacijos serijai reikia naujos ,NextSeq 550Dx" reagenty kasetés ir buferinés kasetés,

neatsizvelgiant j tai, kada serija buvo sustabdyta.

Dabartinés serijos nutraukimas

1 Pasirinkite End Run (nutraukti serijg). Paraginti patvirtinti komanda, pasirinkite Yes (taip).

2 Paraginti iSsaugoti pratekamajg kiuvete, pasirinkite Yes (taip). Atkreipkite démesj j pakartotinés
hibridizacijos galiojimo pabaigos data.

3 ISimkite iSsaugota pratekamajg kiuvete ir atidéekite j Salj esant 2-8 °C temperaturai, kol busite
pasirenge nustatyti pakartotinés hibridizacijos serija.

PASTABA Pratekamaja kiuvete galite laikyti iki 7 dieny esant 2—-8 °C temperaturai plastikiniame uzdaro tipo
apvalkalo dékle be dzioviklio pakuotes. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, per 3 dienas pakartotinai
hibridizuokite iSsaugotg pratekamaja kiuvete.

Rankinis plovimas

1 Pagrindiniame ekrane pasirinkite Perform Wash (vykdyti plovima).

2 Plovimo pasirinkimo ekrane pasirinkite Manual Post-Run Wash (rankinis plovimas po serijos).
Zr. Rankinis plovimas 35 psl|.

PASTABA Jei sustabdZius serijg reagenty kasete ir buferiné kaseté nepasSalinamos, jas galite naudoti rankiniam
plovimui. Kitu atveju naudodami reagenty plovimo kasete ir buferine plovimo kasete plovimg vykdykite rankiniu
budu.
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Naujos serijos ,,BaseSpace” parengimo korteléje saranka

1 Jei prietaisas sukonfiglruotas ,BaseSpace” arba ,BaseSpace Onsite”, nustatykite naujg serija
parengimo korteléje naudodami tuos pacius kaip ir pirminés serijos parametrus.

PATARIMAS Spustelékite telkiniy kortele, pasirinkite tinkama telkinio ID, kad iSsaugotuméte ankstesnes serijos
nuostatas, o tada priskirkite unikaly naujos serijos pavadinima.

Serijos prietaise sgranka

1 Paruoskite nauja reagenty kasete.

2 JeiiSsaugota pratekamoiji kiuveté buvo islaikyta, sudarykite sglygas jai pasiekti kambario temperattrag
(15-30 min.).

ISvalykite ir jdékite iSsaugotg pratekamaja kiuvete.
ISimkite panaudoty reagenty talpykla ir tinkamai iSmeskite turinj, o tada vél jdékite tuscig talpykla.

|dékite naujg buferine kasete ir reagenty kasete.

D> 00~ W

Serijos sgrankos ekrane rinkités i Siy parinkciy:
,BaseSpace” arba ,BaseSpace Onsite” — pasirenkama serija ir patvirtinami serijos parametrai.
Autonominis — jvedamas serijos pavadinimas ir nurodomi tokie pat kaip pirmines serijos
parametrai.

7 Norédami pereiti prie iSankstinés serijos tikrinimo ir paleisti serijg, pasirinkite Next (toliau).

Programiné jranga negali nuskaityti ,,BeadChip“ bruksninio kodo

Kai pasirodo bruksninio kodo klaidos dialogo langas, rinkités i$ Siy parinkciy:
Pasirinkite Rescan (nuskaityti iS naujo). Programiné jranga vél bandys nuskaityti braksninj koda.
Pasirinkite teksto lauka ir jveskite skaitinj bruksninj koda, kaip parodyta paveikslélyje. Atsizvelgiant
| »BeadChip*“, bruksninio kodo numeriai turi iki 12 skaitmeny. Pasirinkite Save (jrasyti). Bruksninio
kodo vaizdas iSsaugomas iSvesties aplanke.
Pasirinkite Cancel (atSaukti). Atsidaro vaizdavimo skyriaus dureles ,BeadChip*“ adapteriui iSimti.

»,BeadChip“ nuskaitymo triktis

Vaizdai registruojami juos nuskaicius. Registruojant granulés atpazjstamos pagal koreliuojamas vietas,
esancias nuskaitytame vaizde su informacija, pateikta granuliy schemoje arba DMAP aplanke.

Sekcijos, kuriy uzregistruoti nepavyko, ,BeadChip“ vaizde pazymétos raudonai.
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N

8 pav. ,BeadChip“ rodomos sutrikusios sekcijos

Barcode number

9934994010

Baigus nuskaityma ir nuskaitymo duomenis jrasius j iSvesties aplanka, mygtukas ,Rescan” (nuskaityti i$
naujo) tampa aktyvus.

Pradéjus pakartotinj nuskaityma, programiné jranga atlieka Siuos veiksmus:

IS naujo nuskaito méginius, kuriuose yra sutrikusiy sekciju, naudojant padidintg vienos iSklotinés ant
kitos perdanga.

ISvesties failus generuoja pirminiame iSvesties aplanke.
Perraso ankstesnius sutrikusiy sekcijy iSvesties failus.

1 padala padidina kiekvieno pakartotinio nuskaitymo skaitiklio verte, taCiau tai atlieka fone. Programiné
jranga nepervardija iSvesties aplanko.

Pakartotinis nuskaitymas arba naujo nuskaitymo paleidimas

]
2
3

Pasirinkite Rescan (nuskaityti iS naujo) ir nuskaitykite meginius, kuriuose yra sutrikusiy sekcijy.
Jei nuskaityti ir toliau nepavyksta, nuskaityma nutraukite.

Nuimkite ,,BeadChip“ ir adapterj, patikrinkite, ar ,BeadChip“ néra dulkiy ir nuosédy. Norédami iSvalyti
nuosédas, naudokite konservuotg org arba kitg suspausta dulkiy Salinimo buda.

IS naujo jdékite ,BeadChip“ ir pradékite nauja nuskaityma.
Pradéjus naujg nuskaitymag, programiné jranga atlieka Siuos veiksmus:
Nuskaito visg ,,BeadChip“.
ISvesties failus generuoja naujame iSvesties aplanke.
1 padala padidina nuskaitymo skaitiklio verte pagal paskutinio pakartotinio nuskaitymo skaitikl].

Deklaracijos faily ir sankaupos faily pakeitimas

1

Deél ,BeadChip*, kurj naudojate, eikite j ,lllumina“ pagalbos puslapj (support.illumina.com) ir
spustelekite kortele Downloads (atsisiuntimai).

2 Atsisiyskite failus, kuriuos reikia pakeisti arba atnaujinti, ir kopijuokite juos j pageidaujama tinklo vieta.
PASTABA |sitikinkite, kad pasirenkate tokius deklaracijos ir sankaupos failus, kurie suderinami su ,,NextSeq
550Dx" prietaiso sistema. Suderinami failai apima NS550 failo varda.
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3 Tik pasikeitus vietai, atnaujinkite ja ,BeadChip“ nuskaitymo konfiguracijos ekrane tokiu budu:

a NCS pagrindiniame ekrane pasirinkite Manage Instrument (valdyti prietaisg).
b Pasirinkite System Configuration (sistemos konfiguracija).
¢ Pasirinkite BeadChip Scan Configuration (,BeadChip“ nuskaitymo konfigUracija).

4 Pasirinkite Browse (narsyti) ir pereikite | pakeisty arba atnaujinty faily vieta.

Nemodifikuokite pirminiy veikimo budy. Pirminio veikimo budo kopijg visuomet pateikite nauju pavadinimu.
Jei pirminis veikimo budas modifikuojamas, programinés jrangos naujinimo priemoné nebegali atpazinti ir
véliau atnaujinti veikimo budo, taip pat nejdiegiamos naujesnés versijos.
Pasirinktinius veikimo bldus saugokite atitinkamame veikimo budo aplanke. Veikimo budy aplankai
tvarkomi taip, kaip nurodyta toliau.
(™ Pasirinktinis
(C= Didelé - tinkinti veikimo budai naudojami su didelés iSvesties rinkiniu.
(T Viduting - tinkinti veikimo badai naudojami su vidutinés idvesties rinkiniu.
(= Didele - pirminiai veikimo budai naudojami su didelés iSvesties rinkiniu.
[C= Vidutine — pirminiai veikimo btdai naudojami su vidutinés iSvesties rinkiniu.
[ Plovimas — yra rankinio plovimo veikimo budas.

,NextSeq 550Dx“ kompiuteryje jtaisyti keturi standieji diskai: du i$ jy veikia diagnostiniu rezimu, kiti du —
moksliniy tyrimy rezimu. Jei standusis diskas pradeda gesti, sistema sugeneruoja RAID klaidos pranesima

ir sidlo kreiptis j ,Illumina“ techninés priezidros skyriy. Paprastai tokiais atvejais reikia keisti standyjj diska.
Galite testi serijos sgrankos veiksmus ir dirbti jprastai. Sio pranesimo tikslas — i§ anksto suplanuoti
technine prieziurg, kad buty iSvengta problemuy, kai prietaisas veikai jprastai. RAID jspéjima gali patvirtinti
tik administratorius. Jei naudosite prietaisa tik su vienu kietuoju disku, galite prarasti duomenis.

Sistema konfiglruojama diegimo metu. Taciau, jei reikalingas pakeitimas arba sistema turi bti i$ naujo
sukonfigUruota, naudokite sistemos konfiguracijos parinktis. Teisé pasiekti sistemos konfiguracijos
parinktis suteikta tik ,Windows* administratoriaus paskyrai.

Network Configuration (tinklo konfiguracija) — suteikia Sias parinktis: IP adreso nuostatos,
domeno pavadinimo serverio (DNS) adresas, kompiuterio pavadinimas ir domeno pavadinimas.

Tinklo konfiglracijos nustatymas
1 Ekrane ,Manage Instrument® (valdyti prietaisg) pasirinkite System Configuration (sistemos
konfigUracija).

2 Pasirinkite Obtain an IP address automatically (gauti IP adresg automatiskai), kad automatiskai
gautumete IP adresa naudodami DHCP server.
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PASTABA Dinaminis pagrindinio kompiuterio konfiguravimo protokolas (DHCP) — tai standartinis tinklo
protokolas, naudojamas norint IP tinkluose dinamiskai paskirstyti tinklo konfiglracijos parametrus.

Arba pasirinkite Use the following IP address (naudoti §j IP adresa), kad prietaisas prie kito serverio
bUty prijungtas rankiniu budu taip, kaip nurodyta toliau. Dél specifiniy jusy jrenginio adresy kreipkités |
savo tinklo administratoriy.

Jveskite IP adresa. IP adresas - tai 4 skaiciai, atskirti tasku, pavyzdziui, panasiai kaip

168.62.20.37.

|Jveskite potinklio kauke, kuri yra IP tinklo antrinis skaidinys.

Jveskite numatytajj Sliuza, kuris yra marsruto parinktuvas tinkle, prijungiantis prie interneto.

Norédami prijungti prietaisg prie domeno pavadinimo serverio, susieto su IP adresu, pasirinkite Obtain
a DNS server address automatically (DNS serverio adresg gauti automatiskai).
Arba pasirinkite Use the following DNS server addresses (naudoti Siuos DNS serverio adresus), kad
prietaisas prie domeno pavadinimo serverio buty prijungtas rankiniu btdu taip, kaip nurodyta toliau.
Jveskite pageidaujama DNS adresg. DNS adresas yra serverio pavadinimas, naudojamas domeny
pavadinimams | IP adresus konvertuoti.
Jveskite alternatyvy DNS adresa. Alternatyvus adresas naudojamas, jei pageidaujamas DNS negali
konvertuoti konkretaus domeno pavadinimo j IP adresa.

Noredami pereiti j kompiuterio ekrang, pasirinkite Save (jrasyti).

PASTABA Prietaiso kompiuterio pavadinimas yra priskirtas prietaiso kompiuteriui pagaminimo metu.
Bet kokie kompiuterio pavadinimo pakeitimai gali paveikti ry§j ir juos turi atlikti tinklo administratorius.

5 Prijunkite prietaiso kompiuterj prie domeno arba darbo grupés, kaip nurodyta toliau.

Prie interneto prijungti prietaisai — pasirinkite Member of Domain (domeno narys), o tada jveskite
domeno pavadinimag, susieta su interneto rysiu jusy jrenginyje. Domeno keitimams butinas
administratoriaus naudotojo vardas ir slaptazodis.

Prie interneto neprijungti prietaisai — pasirinkite Member of Work Group (darbo grupés narys),

0 tada jveskite darbo grupés pavadinimag. Jusy jrenginio darbo grupés pavadinimas yra unikalus.

6 Pasirinkite Save (jrasyti).

Analizés konfiglracijos nustatymas

1

Ekrane ,Manage Instrument” (valdyti prietaisa) pasirinkite System Configuration (sistemos
konfigUracija).

Pasirinkite Analysis Configuration (analizés konfiguracija).

Rinkités i$ Siy parink&iy norédami nurodyti vietg, kurioje duomenys perduodami tolesnei analizei.
Noredami siysti sekos nustatymo duomenis j ,lllumina BaseSpace®, pasirinkite ,BaseSpace”.
[Pasirenkama] Pazymékite zymés langelj Output Folder (iSvesties aplankas), pasirinkite Browse
(narsyti) ir pereikite prie antrinés tinklo vietos, kad jrasytumeéte BCL failus greta ,BaseSpace” faily.
Pasirinkite ,BaseSpace Onsite“. Serverio vardo lauke jveskite visa kelig | ,BaseSpace Onsite”
serverj. [Pasirenkama] Pazymékite zymés langelj Output Folder (iSvesties aplankas), pasirinkite
Browse (nar8yti) ir pereikite prie antrinés tinklo vietos, kad jraSytuméte BCL failus greta
,BaseSpace Onsite" serverio faily.
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6

Norédami jraSyti duomenis tik j tinklo vietg, pasirinkite Standalone instrument (autonominis
prietaisas). Pasirinkite Browse (narsyti) ir pereikite prie pageidaujamos tinklo vietos. Valdymo
programiné jranga automatiskai generuoja iSvesties aplanko pavadinima.
[Pasirenkama] Noredami stebéti serijg naudodami vizualizavimo jrankius ,BaseSpace”,
pasirinkite Use Run Monitoring (serijos stebésenos naudojimas). Butinas prisijungimas prie
,BaseSpace” ir interneto rysys.

Jei pasirinksite ,BaseSpace” arba ,BaseSpace Onsite”, nustatykite ,BaseSpace” parametrus taip,

kaip nurodyta toliau.
Jveskite ,BaseSpace” User Name (vartotojo vardas) ir Password (slaptazodis), kad prietaisg
uzregistruotumete ,BaseSpace”.
Pasirinkite Use default login and bypass the BaseSpace login screen (naudoti numatytajj
prisijungima ir ignoruoti ,BaseSpace” prisijungimo ekrana), kad nustatytuméte registruotg vartotojo
varda ir slaptaZod] kaip numatytajj prisijungima. Si nuostata ignoruoja ,BaseSpace* ekrang serijos
sgrankos metu.

Pasirinkite Send Instrument Performance Data to lllumina, kad suaktyvintuméte ,lllumina Proactive®
stebéjimo paslaugg. Nuostatos pavadinimas programines jrangos sasajoje atsizvelgiant j NCS
naudojama versijg gali skirtis nuo Siame vadove pateikiamo pavadinimo.

Kai Si nuostata jjungta, prietaiso nasumo duomenys siunciami | ,Illumina“. Sie duomenys jmonei
Sllumina“ padeda lengviau Salinti triktis ir nustatyti galimus gedimus, todél atsiranda galimybé imtis
aktyviy prieziuros veiksmy ir maksimaliai padidinti prietaiso veikimo laika. Daugiau informacijos apie
Sios paslaugos nauda rasite ,/llumina” pranesime del aktyviy technines prieziaros veiksmy (dokumento
Nr. 7000000052503).

Toliau pateikti Sios paslaugos naudojimo ypatumai.

Nesiundiami sekos nustatymo duomenys

Reikia, kad prietaisas buty prijungtas prie tinklo, kuriame yra interneto prieiga
ISjungta pagal numatytgsias nuostatas. Norédami jjungti Sig paslauga, jjunkite nuostata Send
Instrument Performance Data to lllumina (siysti prietaiso naSumo duomenis ,lllumina®).

Pasirinkite Save (jrasyti).

»,BeadChip“ nuskaitymo konfiguracija

1
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Ekrane ,Manage Instrument” (valdyti prietaisg) pasirinkite System Configuration (sistemos
konfigUracija).

Pasirinkite BeadChip Scan Configuration (,BeadChip“ nuskaitymo konfiguracija).

Noredami nurodyti numatytgja DMAP aplanko vietg, pasirinkite Browse (narsyti) ir pereikite prie
pageidaujamos aplanko vietos savo jrenginio tinkle.

PASTABA Pries kiekvieng nuskaityma atsisiyskite ir nukopijuokite DMAP turinj j Sig vieta. DMAP turinys
butinas kiekvienam ,,BeadChip*“ ir yra unikalus kiekvienam ,,BeadChip*“ briksniniam kodui.

Norédami nurodyti numatytaja iSvesties vietg, pasirinkite Browse (narsyti) ir pereikite prie
pageidaujamos vietos savo jrenginio tinkle.

Pasirinkite jrasyty vaizdy vaizdo failo formatg. Numatytasis vaizdo tipas yra JPG.
Pasirinkite nuskaitymo duomeny iSvesties failo formata. Numatytasis iSvesties failo tipas yra tik GTC.

Pasirinkite Save (jrasyti).
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8 Schemos nuskaitymo ekrane nurodykite visa kelia j deklaracijos failg ir sankaupos failg kiekvienam
,BeadChip“ tipui. Kiekvienam failo tipui pasirinkite Browse (narsyti) ir pereikite prie aplanko vietos,
kurioje Sie failai yra.

9 [Pasirenkama] Norédami pasalinti ,BeadChip* i§ rodinio, kuris yra pasenes, pasirinkite Hide Obsolete
BeadChips (slépti pasenusius ,BeadChip®).

10 Pasirinkite Save (jrasyti).
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Prietaise ,NextSeq 550Dx" naudojamas analizés realiuoju laiku (RTA) programinés jrangos diegimo
sprendimas, vadinamas RTA2. RTA2 veikia prietaiso kompiuteryje ir iSskiria intensyvuma i$ vaizdy,
atlieka baziy priskyrima ir priskiria kokybeés jverCius baziy priskyrimams. RTA2 ir operaciné programiné
jranga palaiko ry§j per ziniatinklio HTTP sgsaja ir bendrai naudojamus atminties failus. Jei RTA2
nutraukiama, apdorojimas neatsinaujina ir serijos duomenys nejraSomi.

RTAZ2 jvestys

Norint, kad vykty RTA2 apdorojimas, reikalinga toliau nurodyta jvestis.
Vietinés sistemos atmintyje saugomi iSklotiniy vaizdai.

Runinfo.xml, kuris automatiSkai sugeneruojamas serijos pradzioje ir pateikia serijos pavadinima,
cikly skaiCiy — nesvarbu, ar nuskaitymui priskirtas indeksas, bei iSklotiniy skaiciy pratekamojoje
kiuvetéje.

RTA.exe.config, kuris yra programinés jrangos konfiguracijos failas XML formatu.

RTA2 gauna komandas i§ operacinés programinés jrangos apie Runinfo.xml vietg ir ar nurodytas
pasirinktinis iSvesties aplankas.

RTAZ2 iSvesties failai

Kiekvieno kanalo vaizdai j atmintj perduodami kaip iSklotinés. ISklotinés — tai nedidelés vaizdavimo sritys
pratekamojoje kiuvetéje, apibréziamos kaip kameros rodinio laukas. IS Siy vaizdy programiné jranga
sukuria iSvestj kaip jvertintos kokybés baziy priskyrimo faily ir filtro faily rinkinj. Visi kiti failai palaiko
iSvesties failus.

Failo tipas Aprasas

Baziy priskyrimo failai  Kiekviena analizuojama isklotine yra jtraukta j kiekvieno takelio ir kiekvieno ciklo agreguota baziy
priskyrimo (*.bcl.bgzf) faila. Agreguotame baziy priskyrimo faile pateikiamas baziy priskyrimas ir
atitinkamas kiekvienos sankaupos tame takelyje kokybeés jvertis.

Faily filtravimas Kiekviena iSklotiné sukuria filtro informacija, kuri agreguojama kiekvieno takelio 1 filtre (* filter).
Filtro faile nurodoma, ar sankaupa praleidziama per filtrus.

Sankaupos viety failai ~ Sankaupos viety (*.locs) failuose pateikiamos kiekvienos isklotingje esancios sankaupos X, Y
koordinates. Generuojant Sablonus sugeneruojamas kiekvieno takelio sankaupos viety failas.

Baziy priskyrimo Norint iSsaugoti pirminés isklotinés informacija, kiekvienam takeliui sukuriamas baziy priskyrimo
indekso failai indekso (*.bci) failas. Indekso failg sudaro kiekvienos iSklotinés verciy — isklotinés numerio ir tos
iSklotinés sankaupy skaiCiaus — pora.

RTAZ2 suteikia serijos kokybés metrikas realiuoju laiku, saugomos kaip ,InterOp* failai. ,InterOp* failai yra
dvejetainés iSvestys, kurias sudaro isklotiné, ciklas ir nuskaitymo lygmens metrika.

Klaidy apdorojimas

RTAZ2 sukuria zurnalo failus ir jraso juos j aplankg ,RTALogs". Klaidos jraSomos j klaidy failg *.stv failo
formatu.
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Toliau nurodyti zurnalo ir klaidy failai apdorojimo pabaigoje perduodami j galuting paskirties vieta.
*GlobalLog*.tsv faile apibendrinami svarbus serijos metu nutike jvykiai.
*LaneNLog*.tsv faile pateikiami kiekvieno takelio apdorojimo jvykiai.
*Error*.tsv faile nurodomos serijos metu jvykusios klaidos.

*WarningLog*.tsv faile nurodomi serijos metu pateikti jspéjimai.

Sablono generavimas Schemuy sankaupos vietos.

Registravimas ir intensyvumo Jraso kiekvienos sankaupos vieta pratekamojoje kiuvetéje ir apibrézia kiekvienos sankaupos

iSskyrimas intensyvumo verte.
Faziy derinim(; koregavimas IStaiso faziy derinimo ir iSankstinio faziy derinimo poveik;.
Baziy privskyrimas Nustato kiekvienos sankaupos baziy priskyrima.
Kokybés j:/ertinimas Priskiria kokybés jvertj kiekvienam baziy priskyrimui.

Sablono generavimas

Pirmasis RTA darbo eigos veiksmas yra Sablony generavimas, apibréziantis kiekvienos sankaupos padétj
iSklotingje naudojant X ir Y koordinates.

Sablonams generuoti reikia vaizdo duomeny i§ pirmyjy 5 serijos cikly. Atvaizdavus paskutinj iklotinés
Sablono ciklg, Sablonas sugeneruojamas.

PASTABA Norint aptikti sankaupa, kai generuojamas Sablonas, turi buti bent viena bazé, tik ne G, pirmuose
penkiuose cikluose. Bet kuriam indekso sekos nustatymui RTA2 reikia bent vienos bazés, tik ne G, pirmuose
dviejuose cikluose.

Sablonas naudojamas kaip nuoroda atliekant tolesnius registravimo ir intensyvumo i§skyrimo veiksmus.
Visos pratekamosios kiuvetés sankaupy vietos yra jraSomos j sankaupos vietos failg (*.locs) (po vieng faila
kiekvienam takeliui).

Registravimas ir intensyvumo iSskyrimas

Registravimas ir intensyvumo iSskyrimas prasideda po Sablony generavimo.
Registruojant sulygiuojami vaizdai, sukurti per kiekvieng tolesnj vaizdavimo pagal Sablong cikla.

Per intensyvumo iSskyrimg nustatoma kiekvienos duotojo vaizdo sankaupos Sablone intensyvumo
verte.

Jei bet kurio vaizdo cikle registracija nepavyksta, tai iSklotinei tame cikle néra sugeneruojamas né vienas
baziy priskyrimas.

Faziy derinimo koregavimas

Sekoskaitos reakcijos metu kiekviena sankaupoje esanti DNR grandiné per vieng ciklg pailginama 1 baze.
Faziy derinimas ir iSankstinis faziy derinimas vyksta tada, kai grandiné tuo metu vykdomo integravimo ciklo
metu atsiduria uz fazés riby.

Faziy derinimas vyksta tada, kai viena is$ baziy atsilieka.
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ISankstinis faziy derinimas vyksta tada, kai bazé atsiduria priekyje.

29 pav. Faziy derinimas ir iSankstinis faziy derinimas

B
A

A Nuskaitymas esant bazei, kuriai atliekamas faziy derinimas
B Nuskaitymas esant bazei, kuriai atliekamas iSankstinis faziy derinimas.

RTAZ2 istaiso faziy derinimo ir iSankstinio faziy derinimo poveikj maksimaliai padidindama duomeny kokybe
kiekviename serijai priklausanciame cikle.

Baziy priskyrimas

Baziy priskyrimas nustato kiekvienos konkretaus ciklo duotosios iSklotinés sankaupos baze (A, C, G arba
T). Prietaisas ,NextSeq 550Dx" naudoja 2 kanaly sekoskaitg, kai 4 DNR baziy duomenims uzkoduoti reikia
tik 2 vaizdy: 1 —i§ raudono kanalo ir 1 —i§ Zalio kanalo.

IS kokio nors vaizdo iSgavus intensyvuma ir jj palyginus su kitu vaizdu, gaunamos 4 skirtingos populiacijos,
kuriy kiekviena atitinka nukleotida. Naudojant baziy priskyrimo procesg nustatoma, kuriai populiacijai
priklauso kiekviena sankaupa.

30 pav. Sankaupy intensyvumo vizualizacija

Zalia

AW 00 W0 620 040 0@ 0@ 10 @ 0
raudona

1 lent. 2 kanaly sekos nustatymo baziy priskyrimai

Raudonas

Bazé Zalias kanalas  Rezultatas
kanalas

A 1 (jungta) 1 (jungta) Sankaupos, kurios rodo intensyvuma tiek raudoname, tiek zaliame
kanaluose.

C 1 (jungta) 0 (iSjungta) Sankaupos, kurios rodo intensyvuma tik raudoname kanale.

G 0 (iSjungta) 0 (iSjungta) Sankaupos, kurios nerodo jokio intensyvumo Zinomoje sankaupos
vietoje.

T 0 (iSjungta) 1 (jungta) Sankaupos, kurios rodo intensyvuma tik zaliame kanale.

Dokumento Nr. 1000000041922 vO3 LIT 57

Naudoti tik moksliniams tyrimams.
Negalima naudoti atliekant diagnostikos proceduras.



,NextSeq 550Dx"“ moksliniy tyrimy rezimo prietaiso informacinis vadovas

Sankaupy praleidimas per filtrg

Serijos vykdymo metu RTA2 filtruoja neapdorotus duomenis, kad pasalinty nuskaitymus, kurie neatitinka
duomeny kokybes slenkstinés vertés. Persidengiandios ir Zemos kokybés sankaupos pasalinamos.

2 kanaly analizei RTA2 bazeés priskyrimo tyrumo vertei nustatyti naudoja populiacija pagrjsta sistema.
Sankaupos per filtrg (PF) praleidziamos tada, kai per pirmuosius 25 ciklus ne daugiau kaip 1 bazés
priskyrimo tyrumo verté yra mazesné nei 0,63. Sankaupos, kurios nepraleidziamos per filtra,
nepriskiriamos bazei.

Indeksavimo aspektai

Baziy priskyrimo indekso nuskaitymo procesas skiriasi nuo baziy priskyrimo atliekant kitus nuskaitymus.

Indekso nuskaitymas turi prasidéti per vieng is pirmyjy 2 cikly naudojant bent 1 ne G baze. Jei indekso
nuskaitymas prasideda 2 G baziy priskyrimais, signalo intensyvumas negeneruojamas. Siekiant uztikrinti
iSskirstymo efektyvuma, signalas turi bati viename i§ pirmuyjy 2 cikly.

Noréedami padidinti iSskirstymo patikimuma, pasirinkite indeksy sekas, kurios kiekvienam ciklui uztikrina
signalg bent 1 kanale (pageidautina abiejuose kanaluose). Laikantis Sios gairés, iSvengiama indeksy
deriniy, kuriuos naudojant visuose cikluose gaunamos tik G bazés.

Raudonas kanalas — A arba C
Zalias kanalas — A arba T

Sis baziy priskyrimo procesas uztikrina tiksluma analizuojant Zemos fragmentacijos meginius.

Kokybés jvertinimas
Kokybés jvertis arba Q jvertis — tai netikslaus baziy priskyrimo tikimybés prognozé. Aukstesnis Q jvertis
reiSkia, kad baziy priskyrimas yra auksStesnés kokybés ir labiau tikétina, kad jis bus tikslus.

Q jvertis — tai glaustas budas pranesti apie nedidele klaidy tikimybe. Kokybés jverc€ius nurodo Q(X) (X yra
jvertis). Toliau pateiktoje lentelgje parodytas rySys tarp kokybeés jvertinimo ir klaidos tikimybeés.

Q jvertis Q (X) Klaidos tikimybé
Q40 0,0001 (1i8 10 000)
Q30 0,001 (1i$ 1000)
Q20 0,01 (1% 100)
Q10 0,1 (1i810)

PASTABA Kokybeés jvertinimas grindziamas modifikuota ,Phred” algoritmo versija.

Jvertinant kokybe, apskaiciuojami kiekvieno baziy priskyrimo prognoziy rinkiniai ir tada naudojamos
prognoziy vertés, kad kokybés lenteléje buty galima perzvelgti Q jvert]. Kokybés lentelés kuriamos tam,
kad buty teikiamos optimaliai tikslios prognozés dél serijy, sugeneruoty pagal konkrecCig sekos nustatymo
platformos ir cheminés analizes versijos konfigUracijg.

Nustacius Q jvertj, rezultatai jraSomi j baziy priskyrimy (*.bcl.bgzf) failus.

Dokumento Nr. 1000000041922 vO3 LIT

Naudoti tik moksliniams tyrimams.
Negalima naudoti atliekant diagnostikos proceduras.



Sekos nustatymo iSvesties failai ... 59
I8vesties aplanko Struktlra ... ... ... 62
I8vesties faily NUSKaIYMAS .. ... 63
I8vesties aplanko struktlros nuskaitymas ... 63
Failo tipas Failo aprasymas, vieta ir pavadinimas
Baziy priskyrimo failai Kiekviena analizuojama iSklotiné yra jtraukta j kiekvieno takelio ir kiekvieno ciklo agreguota baziy
priskyrimo faila. Agreguotame faile pateikiamas baziy priskyrimas ir uzkoduotas kiekvienos to
takelio sankaupos kokybés jvertis.
Data\lntensities\BvaseCaIIS\LOO[X] — failai saugomi kiekvieno takelio 1 aplanke.
[Cycle].bcl.bgzf. Siuo atveju [Cycle] (ciklas) nurodo ciklo numerj, sudaryta i$ 4 skaitmeny.
Baziy priskyrimo failai suglaudinami naudojant bloky ,gzip“ glaudinima.
Baziy priskyrimo Kiekviename takelyje dvejetainis indekso failas sudaro pirminés isklotinés informacija kiekvienos
indekso failas iSklotinés verciy poroje, kurioje jraSomas tos isklotines numeris ir sankaupy skaicius.
Baziy priskyrimo indekso failai sukuriami pirma karta, kai sukuriamas tam takeliui skirtas baziy
priskyrimo failas.
Data\Intensities\BaseCalls\LOO[X] — failai saugomi kiekvieno takelio 1 aplanke.
s_[Takelis].bci
Sankaupos viety failai  Kiekvienoje iSklotinéje kiekvienos sankaupos XY koordinatés agreguojamos 1-ame kiekvieno
takelio sankaupos viety faile. Sankaupos viety failai yra gaunami generuojant sablonus.
Data\Intensities\LOO[X] — failai saugomi kiekvieno takelio 1 aplanke.
s_[takelis].locs
Filtro failai Filtro faile nurodoma, ar sankaupa buvo praleista per filtrus. Filtro informacija agreguojama
kiekvieno takelio ir nuskaitymo 1-ame filtro faile.
Filtro failai sugeneruojami 26-ame cikle, naudojant 25 duomenuy ciklus.
Data\Intensities\BaseCalls\LOO[X] — failai saugomi kiekvieno takelio 1 aplanke.
s_[lane].filter
LInterOp* failai Dvejetainiai ataskaity failai. ,InterOp* failai atnaujinami viso vykdymo procedutros metu.
LInterOp“ aplankas
RTA konfiguracijos Serijos pradzioje sukurtame RTA konfiguracijos faile pateikiamos serijos nuostatos.
failas [Root folder] (Sakninis aplankas), RTAConfiguration.xml
Serijos informacinis Pateikiamas serijos pavadinimas, kiekvieno nuskaitymo cikly skaicius, ar tai — indeksuotas
failas nuskaitymas, ir pratekamojoje kiuvetéje esanciy juosty ir isklotiniy skaicius. Vykdymo informacinis
failas sukuriamas vykdymo pradzioje.
[Root folder] (Sakninis aplankas), Runinfo.xml
Pratekamosios kiuvetés isklotinés
ISklotinés — tai nedidelés vaizdavimo sritys pratekamojoje kiuvetéje, apibréziamos kaip kameros rodinio
laukas. Bendras iSklotiniy skaicCius priklauso nuo takeliy, juosty ir pavirSiy, kurie atvaizduojami
pratekamojoje kiuvetéje, skaiciaus ir nuo to, kaip kameros veikia kartu rinkdamos vaizdus.
Didelés isvesties pratekamosiose kiuvetése i$ viso yra 864 iSklotinés.
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2 lent. Pratekamosios kiuvetés iSklotinés

Pratekamosios

. . Didelé -

kiuvetés e de ?s Aprasas
iSvesties

komponentas

Takeliai 4 Takelis — tai fizinis kanalas su specialiais jvesties ir iSvesties prievadais.

Pavirsiai 2 Pratekamoji kiuveté atvaizduojama 2-iuose pavirSiuose: virSutiniame ir apatiniame.
Atvaizduojamas 1 iSklotinés virsutinis pavirsius, tada prie§ pereinant | kita iSklotine
atvaizduojamas tos pacios isklotinés apatinis pavirsius.

Juosty viename 3 Juosta — tai iSklotiniy stulpelis takelyje.

takelyje

Kamery segmentai 3 Prietaisas naudoja 6 kameras, kad atvaizduoty pratekamaja kiuvete po 3
segmentus kiekviename takelyje.

ISklotiniy vienai 12 ISklotiné — tai sritis pratekamojoje kiuvetéje, kurig kamera mato kaip 1 vaizda.

juostai viename

kameros segmente

IS viso atvaizduojama 864 Bendras iSklotiniy skaiCius = takeliai x pavirSiai x juostos x kamery segmentai x

iSklotiniy iSklotinés vienai juostai viename segmente.

Takeliy numeravimas

1 ir 3 takeliai, vadinami A takeliy pora, atvaizduojami tuo paciu metu. 2 ir 4 takeliai, vadinami B takeliy
pora, atvaizduojami uzbaigus A takeliy poros atvaizdavima.

31 pav. Takeliy numeravimas

A (@ A o M
g - @’%f:TTTJ
. [[DO .-——«-——:.:.:--...
) B8 £
ﬂ])% H E:-E,,:::'
© L E
o) o
N————

A Atakeliy pora—1ir 3 takeliai
B B takeliy pora -2 ir 4 takeliai

Juosty numeravimas

Kiekvienas takelis atvaizduojamas 3 juostomis. Didelés iSvesties pratekamuyjy kiuveciy juostos
sunumeruotos nuo 1 iki 3.
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32 pav. Juosty numeravimas

_ | E— HO
@ —
g
3y [
|
L
Kamery numeravimas

Prietaisas ,NextSeq 550Dx" pratekamajai kiuvetei vaizduoti naudoja 6 kameras.

Kameros sunumeruotos nuo 1 iki 6. 1-3 kameros vaizduoja 1 takelj. 4-6 kameros vaizduoja 3 takel;.
Atvaizdaves 1 ir 3 takelius, vaizdavimo modulis X asyje slenka link 2 ir 4 takeliy.

33 pav. Kamery ir segmenty numeravimas (rodoma didelés iSvesties pratekamoji kiuveteé)

’

Or— .'-.‘_.__ %_m
g =
@ \ {
Uﬂ&\
—— =
ﬂ[lg\ “If
S ] e o
O YT o =T
() (5) 6

ISklotiniy numeravimas
Kiekvienoje visy kameros segmenty juostoje yra 12 iSklotiniy. I18klotinés sunumeruotos nuo 01 iki 12,
neatsizvelgiant j juostos numerj ar kameros segmentag, ir pazenklintos 2 skaitmenimis.

34 pav. I8klotiniy numeravimas

(12) (08 (04 (01)

==
S R

(

Visas iSklotinés numeris yra 5 skaitmenys, zenklinantys vietg, kaip nurodyta toliau.

»  Pavir8ius — 1 Zenklina virSutinj pavirsiy; 2 zenklina apatinj pavirSiy

» Juosta-1,2arba3
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Kamera -1, 2, 3, 4, 5 arba 6
ISklotiné — 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 11 arba 12
Pavyzdys: iSklotinés numeris 12508 nurodo virSutinj pavirSiy, 2-agja juosta, 5-aja kamera ir 8-3ja iSklotine.

Visas 5 skaitmeny iSklotinés numeris naudojamas miniatiury vaizdy ir empiriniy faziy derinimo faily
pavadinime. Norédami gauti daugiau informacijos, zr. Sekos nustatymo iSvesties failai 59 psl.

Operaciné programiné jranga automatisSkai sugeneruoja iSvesties aplanko pavadinima.
[~ Data (duomenys)

[~ Intensities (intensyvumas)
(™ BaseCalls (baziy priskyrimai)
(7 LOO1 - 1 takelio baziy priskyrimai, apibendrinti 1 faile vienam ciklui.
(7 LOO2 - 2 takelio baziy priskyrimai, apibendrinti 1 faile vienam ciklui.
(= LO03 - 3 takelio baziy priskyrimai, apibendrinti 1 faile vienam ciklui.
(= LO04 - 4 takelio baziy priskyrimai, apibendrinti 1 faile vienam ciklui.
(= Loo1 - apibendrintas *.locs failas 1 takeliui.
(= Lo02 - apibendrintas *.locs failas 2 takeliui.
(= L003 - apibendrintas *.locs failas 3 takeliui.
™ LOo04 - apibendrintas *.locs failas 4 takeliui.
[ Images (vaizdai)
(7 ,Focus® (fokusavimas)
(= LOO1 - fokusavimo vaizdai 1 takeliui.
(= LO02 - fokusavimo vaizdai 2 takeliui.
([~ L0083 - fokusavimo vaizdai 3 takeliui.
([~ LO04 - fokusavimo vaizdai 4 takeliui.
(=, InterOp* — dvejetainiai failai.
() Logs (zurnalai) — zurnalo failai, kuriuose apraSomi operaciniai veiksmai.
= Recipe (receptas) — konkrecios serijos recepto failas su nurodytu reagenty kasetés ID.
= RTALogs - zurnalo failai, kuriais apibudinami analizés veiksmai.
=l RTAComplete. txt
=l RTAConfiguration.xml

=l Runinfo.xml

El RunParameters.xml
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Failo tipas
GTC failai

Vaizdo failai

Failo aprasymas, vieta ir pavadinimas

Genotipo priskyrimo failas. Kiekvienam meginiui, nuskaitytam ,,BeadChip“, sugeneruojamas
GTC failas. Failo vardas apima bruksninj koda ir nuskaityta mégin;.
[brdksninis kodas]_[méginys].gtc

Vaizdo failai jvardijami pagal sritj, nuskaityta ,BeadChip“. Vardas apima bruksninj koda,

meéginj ir sekcijg, esancius ,BeadChip*, juosta ir vaizdavimo kanalg (raudonos arba zalios

spalvos).

[briksninis kodas]_[méginys]_[sekcija]_[juosta]_[kamera]_[iSklotiné]_[kanalas].jpg

¢ Briuksninis kodas - failo vardas prasideda ,BeadChip* briksniniu kodu.

e Méginys — ,BeadChip*“ sritis, kuri sunumeruota kaip eilute (ROX) nuo virSaus iki apacios ir
stulpelis (COX) is kairés | desine.

e Sekcija — sunumeruota eiluté méginyje.

e Juosta — ,BeadChip"“ atvaizduojami kaip persidengianciy isklotiniy rinkinys. Todel sekcijai
atvaizduoti naudojama tik 1 juosta.

e Kamera — kamera naudojama vaizdui gauti.

o |Sklotiné — tai vaizdavimo sritis, apibréziama, kaip kameros rodinio laukas.

e Kanalas - raudonos arba zalios spalvos kanalas.

= [Data]_|[Prietaiso pavadinimas]_[Nuskaitymo Nr.]_[Bruk3ninis kodas]

(= [Bruk&ninis kodas]
(= Konfigdracija

=l Effective.cfg — nuskaitymo metu naudojamos jrasy konfiglracijos nuostatos.

(= Fokusavimas — yra vaizdo faily, naudojamy nuskaitymui fokusuoti.

(= Zurnalai - yra zurnalo faily, kuriuose pateikiamas kiekvienas nuskaitymo metu atliktas

veiksmas.

(= PreScanDiagnosticFiles
(™ [Data_Laikas] Bruksninio kodo nuskaitymas
=l ProcessedBarcode.jpg — ,BeadChip” brtksninio kodo vaizdas.
B Nuskaitymo diagnostika (zurnalo failai)

=l PreScanChecks.csv — jraSomi automatinio tikrinimo rezultatai.

=l GTC failai - genotipo priskyrimo failai (1 failas vienam méginiui).

El IDAT failai - [Pasirenkama] intensyvumo duomeny failai (2 failai vienam méginiui; po 1
kiekvienam kanalui).

=l vaizdo failai - nuskaitymo failai kiekvienam meéginiui, sekcijai, juostai, kamerai ir kanalui.

=l [Briksninis kodas]_meéginys_metrika.csv

=l [Bruksninis kodas]_sekcija_metrika.csv

El ScanParameters.xml
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tipai 1
,BlueFuse Multi“ programinég jranga 1
Jllumina Proactive® stebéjimo paslauga 51
,InterOp* failai 43, 59
,locs” failai 59
,Phred” algoritmas 58
»Windows*

iSéjimas 41

adapteris
,BeadChip“ jdéjimas 31
,BeadChip“ orientacija 29
apzvalga 5
analizé
iSvesties failai 59
analizeé, pradinis
signalo grynumas 58
analizes realiuoju laiku programiné jranga
darbo eiga 56
faziy derinimas 56
rezultatai 59
aplanko vieta 23
atnaujinama programiné jranga 39
atvaizdavimo skyrius 3
autonominé konfiguracija 23
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indeksavimo aspektai 58
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buferinio tirpalo skyrius 3
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eksploataciniy medziagy valymas 13
empiriniy faziy derinimas 56

faziy derinimas, iSankstinis faziy derinimas 56
filtro failai 59
formamidas, 6 padétis 22

GTC failai 63

indeksavimo aspektai 58
intensyvumas 57
iSankstiné serijos patikra 44
iSankstinés serijos patikros klaidos 44
iSklotiniy numeravimas 61
iSkodavimo faily kliento programa 27
prieiga pagal paskyrg 28
ISkodavimo faily kliento programa
prieiga pagal ,BeadChip“ 29
iSvesties failai 59
iSvesties failai, nuskaitymas
GTC, IDAT 63
iSvesties failai, sekoskaita 59
jvesties failai, nuskaitymas
deklaracijos failai 27, 49
DMAP aplankas 27
DMAP aplankas, atsisiuntimas 28
sankaupos failai 27, 49

juosty numeravimas 60

kamery numeravimas 61
klaidos ir jspéjimai 4, 55
klaidos tikimybe 58
klaviatura
garsas 12
klienty aptarnavimas 69
komponentai
atvaizdavimo skyrius 3
reagenty skyrius 3
konfiguracija 51
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vaizdavimas 61
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takeliy numeravimas 60
takeliy poros 60
techniné pagalba 69
tyrumo filtras 58
trikCiy Salinimas 44
deklaracijos ir sankaupos faily pakeitimas 49
konkrecCiy serijy failai 43
negalima nuskaityti ,BeadChip* braksninio
kodo 48
nuskaitymo registravimo triktis 48
nuskaitymui budingi failai 44
panaudoty reagenty talpykla 46
zemos kokybés metrika 46

universalioji kopijavimo paslauga 25

vaizdavimas, 2 kanaly sekoskaita 57
valdymo programiné jranga 4
valdyti prietaisg

iSjungti 41

Dokumento Nr. 1000000041922 vO3 LIT

Naudoti tik moksliniams tyrimams.
Negalima naudoti atliekant diagnostikos proceduras.

68



Dél techninés pagalbos kreipkités | ,lllumina® technineés pagalbos tarnybg.

Interneto svetainé
El. pastas:

www.illumina.com
techsupport@illumina.com

Jumina“klienty aptarnavimo telefono numeriai

Regionas
Siaurés Amerika
Airija

Australija
Austrija

Belgija

Danija
Honkongas, Kinija
Ispanija

ltalija

Japonija
Jungtiné Karalysté
Kinija

Naujoji Zelandija
Nyderlandai
Norvegija

Piety Koréja
Pranciizija
Singapuras
Suomija

Svedija
Sveicarija
Taivanas, Kinija
Vokietija

Kitos Salys

Saugos duomeny lapai (SDL) prieinami ,lllumina® interneto svetaingje support.illumina.com/sds.html.

Nemokamas telefono numeris Regioninis
+1.800.809.4566

+353 1800936608 +353 016950506
+1.800.775.688

+43 800006249 +43 19286540
+32 80077160 +32 34002973
+45 80820183 +45 89871156
800960230

+34 911899417 +34 800300143
+39 800985513 +39 236003759
0800.111.5011

+44 8000126019 +44 2073057197

400.066.5835
0800.451.650

+31 8000222493 +31 207132960
+47 800 16836 +47 21939693
+82 80 234 5300

+33 805102193 +33 170770446
+1.800.579.2745

+358 800918363 +358 974790110
+46 850619671 +46 200883979
+41 565800000 +41 800200442
00806651752

+49 8001014940 +49 8938035677

+44 1799 534000

Produkto dokumentacijg galima atsisiysti is interneto svetainés support.illumina.com.
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